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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

PACKAGE CONTENTS

4K UST Laser Projector (Model: VA-LT002) Remote Control

Power Cord AAA Battery x 2

User Guide User Guide Cleaning Cloth

Please keep the original package properly in case of needed transportation in

the future. To protect the product, please wrap it properly as it's received.



PRODUCT DIAGRAM
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1. Speaker 4. PIR Sensor
2. Power Button 5. Lens
3. Status Indicator 6. Height Adjusting Wheels

7. Heat Dissipation Vents

e Flashes- Projector is starting shutting off, buttons do not work.
e Off- Projector disconnects from power/is working normally.
e Solid On- Projector connects to power but is not on.



Back / Bottom

1

pODD °eEe

ITETRRETE] l

@
T

8. HDMI Input 1 14. S/PDIF Port
9. HDMI Input 2 15. Ethernet Port
10. HDMI 3 ARC 16. Power Port
11. USB Port 17. Rear Foot
12. Audio Output 18. Speaker Air Vents
13. AV Input 19. Front Foot x 2

When front feet are at the lowest, the three feet are in parallel with each other.



REMOTE CONTROL
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1. Power 8. Down
2. MIC 9. Return
3. Mute 10. Home
4. Up 11. Menu
5. Left 12. Volume -
6. Right 13. Volume +
7. 0K 14. AAA Battery Holder

1) Press Return and Menu buttons at the same time for Bluetooth pairing.

2) During video playing, press Menu button to enter the Menu interface; otherwise,
press and hold the button to enter the interface.

3) MIC function is not available for now and reserved for future use.

4) 2 AAA batteries are required for the Bluetooth remote control.



QUICK INSTALLATION GUIDE
PREPARATION -

Take the following 4 items into consideration when installing the projector .
1) Distance between the projector back and the wall (W1)

2) Heights: image width (height) (H1), height between the bottom of the image and the
desk (H2), height of the desk (H3), and the recommended height of the wall (H4)

3) Surface for placing the projector You can place the projector on almost any sturdy, flat
and level surface (here a desk e.g.), to project an image. Dimensions of the desk: -
Mobile desk: W2, H3, and L2 - Immobile desk: W2, H3, L2 and W1 (need to leave enough
space to move the device on the desk)

4) Image of the projection The wall for the projection should be larger than the area of
your desired image size. Wall area: length (L3, >L1) x width (H4, >H1 + H2 + H3) in the
diagram.

Parameters for Projection (100" for example

(49in) | H4(75.7in)
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Projection Distance & Image Dimensions

Device Image SD Image Image Device- Image-Desk
Dimensions Length Width Wall Height
(LxWxH) (L1) (H1) Distance Gap (H2)
(W1)
53.3x36.8 80" 177.1cm/ 99.6cm/ 8.5cm/ 3.3in | 26.3cm/
x10.7cm / 69.7in 39.2in 10.4in
21.0x14.5 90" 199.3cm/ 112.17cm/ 13.4cm/ 28.6cm/
x 4.2in 78.5in 44.1in 5.3in 11.3in
100" 221.4cm/ 124.5cm/ 18.2cm/ 30.8cm/
87.2in 49.0in 7.2in 12.1in
120" 265.7cm/ 149.4cm/ 27.9cm/ 35.2cm/
104.6in 58.8in 11.0in 13.9in
150" 332.1cm/ 186.8cm/ 42.4cm/ 41.9cm/
130.7in 73.5in 16.7in 16.5in
Image Desk Desk Width Desk Wall Wall
SD Length (W2) Height Length Width
(L2) (H3) (L3) (H4)
L2>L Mobile Immobile Image L3>L1 H4>H1+
Desk: Desk: center at H2+H3
(W2>W) | (W2>W+W1) | 1.3m
high
80" 053.3cm >45.3cm/ 53.9cm/ | 2177.17cm/ | 2179.8cm
/21.0in 036.8cm | 17.8in 21.2in 69.7in /70.8in
90" /14.5in | 250.2cm/ 45.4cm/ | 2199.3cm/ | 2186.5cm
19.8in 17.9in 78.5in / 73.4in
100" >55cm/ 37.0cm/ | 2221.4cm/ | 2192.3cm
21.7in 14.6in 87.2in /75.7in
120" >64.6cm/ 20.1cm/ | 2265.7cm/ | 2204.7cm
25.4in 7.9in 104.6in / 80.6in
150" >79.2cm/ Ocm/ Qin | 2332.1cm/ | 2228.7cm
31.2in 130.7in /90.0in




Take 100” image (Immobile desk) for example

1) Distance (W1): 18.2cm / 7.2in.

2) Heights: H1: 124.5cm / 49.0in; H2: 30.8cm / 12.1in; H3: 37.0cm / 14.6in (thus the image
center is at 1.3m / 51.2in high, suitable for audience sitting on a sofa in front); H4: O
192.3cm / 75.7in.

3) Area of the desk (L2 x W2): 053.3 x 55cm / 21.0 x 21.7in.

4) Area for the wall (L3 x H4): 0221.4 x 192.3 cm / 87.2 x 75.7in.

1) Conversion figures may have been rounded up or down.

2) Leave plenty of space around and under the projector for ventilation, and keep the
vents unblocked in all directions.

3) Position the projector within reach of a grounded electrical outlet or extension cord.

4) The image size increases as the projector gets farther from the wall. Please move the
desk for placing the projector as the distance requires.

5) For H3, a recommended value is provided for a better experience since you would feel
it comfortable watching from the sofa when the image center is at 1.3m / 51.2in high.
You can change it as per actual needs.



INSTALLING THE PROJECTOR

Place the projector on the desk, move to the appropriate distance for the desired image
size when keeping the device in parallel with the wall.

Connect the projector to power, press the Power Button on the device or remote to turn
it on. Follow the instructions to go through the wizard, including the following
operations:

1) Pair with remote control
2) Choose a language

3) Network settings
4) Select the installation method

I (&)

English

Complete

Select installation method

2 3

On the wall
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FUNCTIONS

MOTION DETECTION

There are two PIR motion sensors at the front of the projector; when it detects human
approaching, the projector will lower the brightness of the laser light in case of any harm
to our eyes. This function is active by default and can be disabled in the Settings
->General. Press any button on the remote control, and the laser light will restore to the
normal brightness.

MULTI-SCREEN PROJECTION

With the VAVA Projector app, you can project files on your mobile to a flat surface (wall
e.g.) to view videos, music, pictures, documents, etc. by the push function. Or, you may
mirror your mobile screen to the wall to watch videos, play games, or whatever
operations on your mobile by the mirror function.

1) Find and install the VAVA Projector app on App Store or Google Play. Currently the
Android version supports push and mirror while the iOS only does push.

2) When using this function, do make sure your mobile and the projector connect to the
same network.

3) You may use the app as a remote control - please refer to the app for detailed
instructions

HDR10

This projector supports the HDR10, the most widely used High Dynamic Range
technology currently, especially for Blu-ray device and professional game console.
Different from other devices without the HDR10, the projector provides images with a
wider dynamic range and more details. In other words, with this device, you can enjoy
no matter of bright and dim images.
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DOLBY AND DTS DECODING

The projector supports Dolby and DTS (dedicated to sound) decoding, perfect for a
home theater.

1) Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and
the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

2) For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license
from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol together,
DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks and/or trademarks

of DTS, Inc. in the United States and/or other countries. ©DTS, Inc. All Rights
Reserved.

TEMPERATURE PROTECTION

The built-in temperature protection function can protect the device safe in the occasion
of a high ambient temperature. The projector will enter the eco mode automatically and
lower the brightness to reduce power thus temperature increase when the ambient
temperature is higher than 35°C. If the temperature goes up to 40°C, the device will
prompt a warning message; when it reaches 43°C, the device will activate the function
of protection against abnormities and shut off.
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OPERATION GUIDE

POWER ON/OFF

Connect the projector to power, press the Power button on the projector or the remote
to power it off / on.

POSITION ADJUSTMENT

Refer to the following instructions to adjust the position of the projector and get an
undistorted image.

-— —_—

Increase the height of both feet Reduce the height of both feet

} |

Rotate the device anticlockwise Rotate the device clockwise

Reduce the height of right foot Increase the height of right foot
or increase the height of left foot or reduce the height of left foot

13



USER INTERFACE OVERVIEW

There are mainly 4 sections on the homepage, including the followings: signal source
(HDMI & AV), App Store, File Manager, and Multi Screen. On top you can see the
Network, Notification, Bluetooth, and Settings icons as well as the time.

12:01 PM
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CONNECTION WITH PERIPHERALS

You may connect PS4 game console, ROKU TV, computer, etc., via the HDMI port, DVD
device by the AV port, USB device by the USB port (refer to 5. File Management), or
professional audio by S/PDIF or LINE OUT port.

1) Choose the corresponding signal source for the device connected, including HDMIT,
HDMI2, HDMI3, and AV. By default, the preview of the last source will be shown on the
signal source section.

2) Selecting audio output

On the homepage, go through Settings -> Sound, and select the corresponding output
method among the following 4 ones in Audio Output.

- Speaker: Use the built-in speaker

- Headphone: Connect to headphones

- S/PDIF: Connect to external audio device by S/PDIF port

PCM: All formats will be converted to PCM for output.

RAW: No processing for the source audio. Recommended for Dolby and DTS sources
for better performance.

- HDMI ARC: Output the sound via the HDMI ARC port.

Button Sounds

Audio Effect 4 Standard P

Audio Qutput 4 Speaker P
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FILE MANAGEMENT

On File Manager, you can manage the files in the internal flash, USB drive plugged, and
on the NetHood.

Q Device List

L&

Internzl Storage MNetHood

1) Internal Flash

You can save files to the projector storage, including the apps downloaded, files
downloaded in the app, files in the USB drive, etc.

2) Using the USB drive

Plug in the USB Drive and you may view the files on the interface.

3) NetHood

You can view files shared by other devices on the same network by NetHood.

Support saving, viewing, copying, and deleting files through the All Files folder
under these circumstances.
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SEARCHING FOR / INSTALLING / DELETING APPS

The device comes equipped with the Android 7.1 system and the application store and
supports downloading and installation of more than 600 apps in videos, music, games,
etc., as you want. You may just enter the App Store on the homepage and search for,
download, and install the app.

L | 1201PM

.
.
N

App Store

To delete an app, you can just select the app on the homepage, press and hold the OK
button, select OK on the pop-up window.
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PAIRING VIA BLUETOOTH

Select the Bluetooth icon at the top right corner to enter the Bluetooth interface.

Bluetooth

Discoverable

Audio Mode | Output

Search Devices

Paired Devices

A VA-LTOD2 Connected

1) Use as Bluetooth speaker

Turn on the Open Detection, select Input for Audio Mode on the interface, find and
tab the projector model under Bluetooth Devices on your phone or laptop to play
audios on your device via the built-in speaker of the projector. (Go to Settings ->
General -> Device Name to check the Bluetooth name of the projector)

2) Pairing with audio devices

Select Output for Audio Mode on the interface, select Search Devices, find and
select your audio device under Searched Devices, and the pairing will start
automatically. The paired Bluetooth device will appear under Paired Devices.

3) Pairing with other devices

To pair with Bluetooth controller, keyboard, mouse, remote, etc., just select Search
Devices, and then the device under Searched Devices to pair.

To disconnect with a device, select it in the Paired Devices list and choose
neglecting it.
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NETWORK SETTING

Select the Network icon at the top right corner to enter the network setting interface.
For wired connection, just plug in the Ethernet cable. For the wireless, find the network
name on the drop-down list, select, and type in the password to connect. It supports
network anomaly detection.

1) The Show Password option cannot be selected when the keyboard is shown. You
need to press the Return button to exit the keyboard to tick the box.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

qqdfcvhj

~ Show Password

2) After entering the password, select the Done key to connect.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

Show Password

English
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SYSTEM UPGRADE

1) OTA (on the air) update

Select Settings -> General -> System Version, select Version Update if any prompt.
2) Upgrade by USB drive

Select Settings -> General -> USB Disk Upgrade, go to Select, and find and choose
the upgrade file on the USB drive, and then select Update.

Update by USB Drive

Wipe Data

Wipe Media

File path:

Select

Select the Wipe Data (system-related settings) or / and Wipe Media (files like
audio, video, and app) to clear the data or / and media files on the device if
needed.
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IMAGE SETTINGS

Go through Settings -> Display, or press and hold the Menu button when not playing
anything to enter the interface.

Image Settings

Luminance Mode
Standard

Set the brightness mode

Image Parameters

Set the image paramet of the current mode

Trapezoid Correction

Keystone Correction

Electric Power Focus

Electric Focusing Function

1) Brightness mode Standard - for standard brightness; High - for use in a very bright
environment

Brightness

Standard

High
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2) Image parameters You may select the image mode, or self-define the brightness,
contrast, saturation, resolution, tone, color temperature, etc.

3) Keystone correction Besides adjusting the physical position of the device to improve
the distortion (refer to 2. Position Adjustment), you may enter the Keystone Correction
interface to improve it technically.

/ Probably ["] Four Point D) ) Reset  Determine

The physical adjustment method described previously in Position Adjustment is
preferred since the keystone correction function here is changing the actual
image by software bit by bit, which may sacrifice the clarity as a result.

4) Electric focus
Adjust the focus by the Left / Right button on the remote to get the clearest image on
the interface.

22



PLAYBACK SETTINGS

When playing videos, press the Menu button to prompt a sidebar menu, including
the followings: Video ratio, Sound track, Subtitle, Playback settings, Cycle mode,
and Dolby.

Video Ratio

Sound Track

Subtitle

Playback Settings

Play Mode

Audio Effect

SPECIFICATIONS

Projection System

Display Type DLP

Light Source Laser (ALPD3.0)

Throw Rate 0.233

Projection Size Up to 150"

Resolution 4K

Brightness 2000 lumen (100% CLO) / 6000 lumen
(Light Source)

Luminance Uniformity > 88%

Contrast Ratio > 300:1 (ANSI) / > 3000:1 (FOFO)

Color Gamut Rec.709

Smart TV System

System Android 7.1

App Store Aptoide

EMMC 32GB

Ram 2GB
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Motion Detection Yes

HDR10 Yes

Keystone Correction Yes(8 points)

Electric Focus Yes

Multiscreen Yes

Audio

Speaker Harman / Kardon, 30W

Bluetooth In Yes (Connect with mobile phone)

Bluetooth Out Yes (Connect with Bluetooth speaker)

DTS Yes

Dolby Yes

Interfaces

HDMI 3 ports (HDCP2.2, 1 with ARC)

USB 1

Video In AV3.5

Audio Out Line out 1 (3.5mm) and S/PDIF 1

RJ45 1

Connectivity

Internet Wired and wireless (802.11ac 2.4G / 5G
2T2R, with DFS)

Bluetooth BT4.2 (dual mode)

Power

Input 100-240V, 50/60Hz

Power Consumption <360W

Standby Power Consumption <0.5W

Others

Dimensions 533 x368 x 107/mm / 21.0 x 14.5 x 4.2in
Weight 10.6kg / 3740z
Noise <32dB

Working Temperature

0-40°C/32-104°F

Storage Temperature

-20-65°C /-4 - 149°F

Accessory

Remote Bluetooth
Power Cord 1.5m
AAA Battery 2
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CAUTIONS

ABOUT LASER LIGHT

e Never look into the projector lens when the laser is turned on; the bright light can
damage your eyes.

e Do not try to dismantle or modify the projector. It contains a high-power laser
component and serious injury could result.

e Do not allow small children to operate the projector. They must be accompanied
by an adult for use.

HIGH TEMPERATURE

e Do not place anything that can become warped or damaged by heat near the
vents.

e Do not bring your hands or face close to the vents while projection is in progress.

e Do not place flammable materials such as aerosols near the device in case of fire.

ROUTINE MAINTENANCE

e Please wipe clean the shell and top cover of the projector routinely with the
cleaning cloth equipped or others for professional use. Do not apply abrasive
detergent, solvent or other coarse chemicals to avoid scrapes. Before cleaning,
unplug the power cord from the socket.

e Leave plenty of space around the vents for heat dissipation.

e Do not place anything blocking the speaker for better sound.

e Dismantling the device will not only fail the warranty but may also cause harm to
your or others’ safety.

e Do not use the projector near water, sources of heat, high-voltage electrical
wires, or sources of magnetic fields.

e If you use the projector in a country other than where you purchased it, use the
correct power cord for that country.

e Do not block the lens during projection using a book or any other object. This
could damage the projector or cause a fire.

e Remove the battery from the remote control for long idle time in case of leakage
and damage to the remote.

e Please follow local regulations to promptly and properly dispose of used
batteries.
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FAQ

Question

Answer

Benefits of laser light source?

For its beautiful color, high brightness, and long
life.

The principle of the ALPD
technology?

Advanced laser-powered phosphor display
(ALPD) is a large-format display technology and
the critical technology for laser display. With
laser and luminescent material made of rare
earth, it can provide a high color gamut for laser
TVs, up to 90% of that for human eyes, which is
far higher the 62% of the LED products
performing the best in this aspect on the
market

currently. The most updated laser source
technology ALPD3.0 improves the efficiency by
the optical design and the reliability by the
structure design and material development. The
light source has a super long life span of 20,000
hours, and has been used accumulatively for
100,000 hours.

Throw ratio and ultra-short throw?

Throw ratio is the ratio of the distance from the
lens to the screen to the screen width.

The smaller the ratio is, the larger screen it can
be with a same distance. For example, for a
100"

SD image, a ratio of 0.233 needs a distance of
516mm between the lens and the screen, when
a

1.00 ratio needs 2215mm.

A projector with a throw ratio lower than 0.3
can

be regarded as an ultra-short throw one.

Need to prepare a screen?

A screen is not a must. The projector can be
used

for any flat surface. For better performance,
please apply to a flat wall with only one color,
and a white wall is preferred. Also, using a
recommended screen can provide the best
experience.

Motion detection not working?

Make sure the sensor is not blocked and the
function is active in settings.

Remote control not working?

1) Make sure the remote is loaded with
batteries

energized;

2) On the Bluetooth setting interface, check
whether the remote is connected; otherwise,
connect it again.

Cannot play files in the USB drive?

1) It may be of invalid format that the projector
does not support.
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2) Backup the files to your computer, format
the

USB drive, transfer the files back to the drive,
and plug the drive into the projector to play
again.

No signal after connecting a device by the HDMI
port?

There are 3 HDMI ports on the projector. Please
make sure you connected to the correct one,
the

HDMI wire is good, and the HDMI device is
power

on.

No sounds?

Check whether the correct audio output (built-
in

speaker / external speaker) is selected for audio
setting, and whether it's muted.

Not clear image?

1) Make sure the video is high definition
originally.

2) Check the projector is in focus: go to Settings
-> Display -> Electric Focus to adjust the focus.

Keystone correction function?

Supports improving the image distortion
problem

by software; but the function can only work to
some degree and will impact the clarity of the
image. Therefore, you’re recommended to
eliminate or reduce the distortion by physical
means.

How to choose the audio output?

When connecting to a speaker, in the settings
you can see two output options: PCM and RAW.
1) For PCM output, the audio source is
decoded.

It features wide compatibility, meaning working
with almost all types of speakers; but the sound
quality would be compromised.

2) For RAW output, no decoding is involved for
the audio output, thus retaining the original
sound (as long as the speaker connected
supports the decoding of the audio).

Generally RAW output is the optimal choice.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The device cannot show image or
there’s an anomaly.

Power off the device, unplug the power cord.
Plug it again after Imin and power on the
device.

Android system just broke down.

Power off the device, unplug the power cord.
Plugit again after 1min and power on the
device.

Remote control got disconnected;
or cannot power on the device
wireless because it’s not paired.

Power off the device, unplug the power cord.
Plug it again after 1min and power on the
device with the button on the device. Then
press the Return and Menu buttons at the same
time to pair the remote again.

The system prompts a message
of high temperature and the
device shuts off automatically.

Make sure the device is working in a proper
ambient temperature (within the device’s
working temperature range) and that the vents
are not blocked. Restart the device.

The device cannot be powered on.

Check whether the device is connected to
power properly and that the socket connects to
electricity. Press the Power button on the
device to start.

Android system is stuck.

1) Too many system cache: please free up space
on Android and delete rarely used apps.

2) Network problem: check whether your
network supports watching video online;
theoretically, a bandwidth of 8M or higher can
provide 1080p videos without getting stuck.

3) Power off the device, unplug the power cord.
Plug it again after 1min and power on the
device.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: LASER PROJECTOR
Model / Type: VA-LT002

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/35/EU
Directive No. (EU) 2014/30/EU
Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 17.10 2021

30



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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OBSAH BALENI

Laserovy projektor 4K UST Dalkové ovladani
(model: VA-LT002)

Napajeci kabel Baterie AAA x 2

UZivatelska pFirucka Cistici hadfik

Plvodni obal si prosim Fadné uschovejte pro pfipad nutnosti prepravy.

Vyrobek Fadné zabalte, jakmile ho chcete prepravit.
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DIAGRAM PRODUKTU
PROJEKTOR

Pfedni/horni cast

@

v,
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Dopfedu a doll Dopred a vyse

~— [T —= ~<— [T —=
Zpét a vyse Zpét a dold

1. Reproduktor 4. Senzor PIR
2. Tlacitko napajeni 5. Objektiv
3. Indikator stavu 6. VySkova nastavitelna kolecka

7. Vétraci otvory pro odvod tepla

e BIlika - projektor se zacina vypinat, tlacitka nefunguiji.
e Vypnuto - projektor se odpoji od napajeni/pracuje normainé.
e Zapnuto - Projektor je pfipojen k napajeni, ale neni zapnuty.
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Zadni / spodni €ast
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8. Vstup HDMI 1 14. Port S/PDIF
9. Vstup HDMI 2 15. Port Ethernetu
10. HDMI 3 ARC 16. Napajeci port
11. Port USB 17. Zadni noZicka
12. Zvukovy vystup 18. Vzduchové otvory reproduktor(
13. Vstup AV 19. Pfedni nozicka x 2

KdyZ je pfedni noZicka nejniZe, jsou vSechny tFi noZicky rovnobé&Zné vedle sebe.
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DALKOVE OVLADANI
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1. Napajeni 8. Dolu
2. Mikrofon (MIC) 9. Zpét
3. Ztlumit 10. DomU
4. Nahoru 11. Menu
5. Vlevo 12. Hlasitost -
6. Vpravo 13. Hlasitost +
7. 0K 14. Drzak baterii AAA

1) Pro sparovani Bluetooth stisknéte soucasné tlacitka Zpét a Menu.

2) Béhem prehravani videa stisknéte tlacitko Menu pro vstup do rozhrani Menu; v
opacném pripadé stisknéte a podrzte tlacitko pro vstup do rozhrani.

3) Funkce MIC neni prozatim k dispozici a je vyhrazena pro budouci pouziti.

4) Pro dalkové ovladani Bluetooth jsou nutné 2 baterie AAA.
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RYCHLY PRUVODCE INSTALACI
PRIPRAVA

PFi instalaci projektoru vezméte v Uvahu nasledujici 4 polozky.
1) Vzdalenost mezi zadni stranou projektoru a sténou (W1)

2) Vysky: Sitka (vyska) obrazu (H1), vySka mezi spodni ¢asti obrazu a stolem (H2), vyska
stolu (H3) a doporucena vyska stény (H4).

3) Plocha pro umisténi projektoru: Projektor mlZete umistit na témér jakykoli pevny,
rovny povrch (napf. stll), na ktery mlzete promitat obraz. Rozméry stolu: - Mobilni stal:
$2,V3 al2-Pevnystdl: 52, V3 a L2: W2, H3, L2 a W1 (je tFeba ponechat dostate¢ny
prostor pro pohyb zafizeni na stole).

4) Obraz projekce: Sténa pro projekci by méla byt vétSi nez plocha pozadované velikosti
obrazu. Plocha stény: délka (L3, =L1) x Sifka (H4, =H1 + H2 + H3) na obrazku.

Parametry pro projekci (napfriklad 100")

(49in) | B4 (75.7in)

wi(@. 2'"5)"742(12 :1in)

\..

L2(21.0in)
H3(14.6in // /

W2(21 .7in)

)
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Projekcni vzdalenost a rozméry obrazu

Zarizeni Obraz SD Délka Sitka obrazu | Zafizeni - Obraz-Vyska
Rozméry obrazu (H1) Vzdalenost | stolu
(DxSxV) (L1) stény Mezera (H2)
(W1)
53.3x36.8 80" 177,1 cm/ 99,6 cm/ 85cm/33 |263cm/
x10,7cm/ 69,7 palce 39,2 palce palce 10,4 palce
21.0x14.5 90" 199,3cm/ 112,171 cm/ 13,4cm/ 28,6 cm/
x 4,2 palce 78,5 palce 44,1 palce 5,3 palce 11,3 palce
100" 221,4cm/ 124,5 cm/ 18,2cm/ 30,8cm/
87,2 palce 49,0 palce 7,2 palce 12,1 palce
120" 265,7 cm/ 149,4cm/ 27,9cm/ 352cm/
104,6 palce | 58,8 palce 11,0 palce 13,9 palce
150" 332,1cm/ 186,8 cm/ 42,4cm/ 41,9cm /
130,7 palce | 73,5 palce 16,7 palce 16,5 palce
Obraz Délka Sifka stolu Vyska Délka Sifka stény (H4)
SD stolu (W2) stolu stény
(L2) (H3) (L3)
L2>L Mobilni | Pevny Stred L3>L1 H4>H1+
stal: stal: obrazu H2+H3
(W2=W) | (W2=W+WT1) | ve vysce
1,3 m
80" 53,3cm >45,3 cm/ 53,9cm | 2177,1 >179,8 cm
/21,0 36,8cm | 17,8 palce /21,2 cm/ 69,7 | /70,8 palce
palce /14,5 palce palce
90" palce >50,2cm/ 454 cm | 2199,3 >186,5cm
19,8 palce /17,9 cm/ 78,5 | /73,4 palce
palce palce
100" >55cm/ 21,7 | 37,0cm | 2221,4 >192,3cm
palce /14,6 cm/ 87,2 | /75,7 palce
palce palce
120" >64,6 cm/ 20,1 cm/ | 2265,7 >204,7 cm
25,4 palce 7,9 palce | cm/ 104,6 | / 80,6 palce
palce
150" >79,2 cm/ Ocm/ 0 >332,1cm/ | 2228,7 cm
31,2 palce palce 130,7 /90,0 palce
palce
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Vezméme si napfiklad obrazek 100" (Pevny stul)

1) Vzdalenost (W1): 18,2 cm.

2) VySky: H1: 124,5 cm; H2: 30,8 cm; H3: 37,0 cm (proto je obrazek tak velky).

stfed je ve vySce 1,3 m/ 51,2 palce, vhodny pro divaky sedici na pohovce vpfedu); H4.
192,3 cm /75,7 palce.

3) Plocha stolu (L2 x W2): 53,3 x 55 ¢cm / 21,0 x 21,7 palce.

4) Plocha pro sténu (D3 x V4): 221,4 x 192,3 cm / 87,2 x 75,7 palce.

1) Pfepoctené Udaje mohou byt zaokrouhleny nahoru nebo dold.

2) Ponechte kolem projektoru a pod nim dostatek prostoru pro vétrani a udrzujte vétraci
otvory neblokované ve vSech smérech.

3) Umistéte projektor v dosahu uzemnéné elektrické zasuvky nebo prodluZovaciho
kabelu.

4) Velikost obrazu se zvétSuje se vzdalenosti projektoru od stény. Presurite stal pro
umisténi projektoru tak, jak to vyZzaduje vzdalenost.

5) Pro H3 je uvedena doporucena hodnota pro lepsi zazitek, protoze se vam bude
pohodIné sledovat z pohovky, kdy? je stfed obrazu ve vysce 1,3 m /51,2 palce. MlzZete ji
zménit podle aktualnich potreb.
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INSTALACE PROJEKTORU

Umistéte projektor na stll, posurite jej do vhodné vzdalenosti pro poZadovany obraz.
velikost, pokud je zafizeni paralelné se sténou.

PFipojte projektor k napajeni, stisknéte tlacitko napajeni na zafizeni nebo na dalkovém
ovladadi a zapnéte projektor.

Zapnéte podle pokyn(, projdéte privodcem, vcetné nasledujicich krokd:

1) Parovani s dalkovym ovladacem
2) Vybér jazyka

3) Nastaveni sité

4) Vybér instalace

I (&)

English

Complete

k]

Select installation method

2 3

On the wall
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FUNKCE

DETEKCE POHYBU

V predni ¢asti projektoru jsou dva PIR snimace pohybu; kdyz detekuji lidsky pohyb,
projektor snizi jas laserového svétla v pripadé, Ze dojde k poSkozeni vasich oci.

Tato funkce je ve vychozim nastaveni aktivni a |ze ji vypnout ve vSeobecném Nastaveni.
Stisknéte libovolné tlacitko na dalkovém ovladadi a laserové svétlo se vrati do polohy
normalniho jasu.

PROMITANI NA ViCE OBRAZOVEK

Pomoci aplikace VAVA, projektor mlZe promitat soubory z mobilniho telefonu na rovny
povrch (zed) napf. pro prohliZzeni videi, hudby, fotek, dokumentd atd. pomoci funkce
Push. Nebo projektor mlze zrcadlit obrazovku mobilniho telefonu na sténu pro
sledovani videi, hrani her atd. pomoci funkce Mirror.

1) Najdéte a nainstalujte aplikaci VAVA Projector v App Store nebo Google Play. V
soucasné dobé verze pro Android podporuje Push a Mirror, zatimco verze pro iOS pouze
Push.

2) Pri pouzivani této funkce se ujistéte, Ze jsou mobilni telefon a projektor pfipojeny ke
stejné siti.

3) Aplikaci mazete pouzivat jako dalkové ovladani - podrobné pokyny najdete v aplikaci.

HDR10

Tento projektor podporuje HDR10, nejrozsifenéjsi technologii vysokého dynamického
rozsahu technologie, zejména pro zafizeni Blu-ray a profesionalni herni konzole.

Na rozdil od jinych zafizeni bez HDR10 poskytuje projektor kvalitni obraz, Sirsi
dynamicky rozsah a vice detaild.

DEKODOVANI DOLBY A DTS

Projektor podporuje dekddovani Dolby a DTS (vyhrazené pro zvuk), cozZ je idealni pro
domaci kino.

1) Vyrobeno v licenci spolecnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a

symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby Laboratories.

2) Patenty DTS viz http://patents.dts.com. Vyrobeno na zakladé licence

od spolecnosti DTS Licensing Limited. DTS, Symbol, DTS a Symbol spolecné,

DTS-HD a logo DTS-HD jsou registrované ochranné znamky a/nebo ochranné znamky.
spolecnosti DTS, Inc. ve Spojenych statech a/nebo jinych zemich. ©DTS, Inc. VSechna
prava vyhrazena.
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TEPLOTNI OCHRANA

Vestavéna funkce teplotni ochrany mdzZe chranit zafizeni v pfipadé vysoké okolni teploty.
Projektor automaticky prejde do Usporného rezimu a snizi jas, aby se snizila spotfeba
energie. Pokud teplota stoupne na 40 °C, zafizeni zobrazi varovné hlaseni a vypne se; pfi
dosazeni 43 °C zafizeni aktivuje funkci ochrany proti abnormalitam a vypne se.

NAVOD K OBSLUZE

ZAPNUTI/VYPNUTI NAPAJENI
PFipojte projektor k napajeni, stisknéte tlacitko napajeni na projektoru nebo na
dalkovém ovladaci a vypnéte/zapnéte projektor.

NASTAVENI POLOHY

Podle nasledujicich pokynu nastavte polohu projektoru a ziskejte nezkresleny obraz.

-— —_—

Increase the height of both feet Reduce the height of both feet

| |

Rotate the device anticlockwise Rotate the device clockwise

Reduce the height of right foot Increase the height of right foot
or increase the height of left foot or reduce the height of left foot
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PREHLED UZIVATELSKEHO ROZHRANI

Na domovské strance jsou 4 hlavni sekce, v€etné nasledujicich: Zdroj signalu
(HDMI a AV), App Store, Spravce souborU a Vice obrazovek. V horni ¢asti mizete vidét
Ikony Sit, Ozndmeni, Bluetooth, Nastaveni a Cas.

PROPOJENI S PERIFERIEMI

Prostfednictvim portu HDMI mUZete pripojit herni konzoli PS4, ROKU TV, pocitac atd.,
DVD zafizeni pomoci portu AV, zafizeni USB pomoci portu USB (viz ¢ast 5. Sprava
souboru), nebo profesiondini zvuk pomoci portu S/PDIF nebo LINE OUT.

1) Vyberte odpovidajici zdroj signalu pro pfipojené zafizeni, véetné HDMI1,

HDMI2, HDMI3 a AV. Ve vychozim nastaveni se na displeji zobrazi nahled posledniho
zdroje sekce zdroje signalu.

43



2) Vybér zvukového vystupu

Na domovské strance prejdéte do Nastaveni -> Zvuk a vyberte pFislusny vystup.
mezi nasledujicimi 4 metodami v ¢asti Audio vystup.

- Pfednasejici: Pouzijte vestavény reproduktor

- Sluchatka: Pripojeni ke sluchatkiim

- S/PDIF: PFipojeni k externimu zvukovému zafizeni pomoci portu S/PDIF

PCM: VSechny formaty budou pfi vystupu prevedeny na PCM.

RAW: Zdrojovy zvuk neni zpracovavan. Doporuceno pro zdroje Dolby a DTS

pro lepsi vykon.

- HDMI ARC: Vystup zvuku pres port HDMI ARC.

Button Sounds

Audio Effect 4 Standard P

Audio Output 4 Speaker )

SPRAVA SOUBORU

V aplikaci Spravce soubord mUZete spravovat soubory na interni paméti flash, pfipojené
jednotce USB a na NetHood.

Q Device List

RN ¥

Internal Storage MetHood
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1) Interni blesk

Do ulozisté projektoru mlzete ukladat soubory, véetné stazenych aplikaci, soubord.
stazené v aplikaci, soubory na jednotce USB atd.

2) Pouziti jednotky USB

Pripojte jednotku USB a mUZete zobrazit soubory na rozhrani.

3) NetHood
Pomoci NetHood muzZete zobrazit soubory sdilené jinymi zarizenimi ve stejné siti.

Podpora ukladani, prohliZeni, kopirovani a mazani soubort ve sloZce VSechny
soubory.

VYHLEDAVANI / INSTALACE / ODSTRANOVANI APLIKACI.

Zarizeni je vybaveno systémem Android 7.1 a obchodem s aplikacemi a
podporuje stahovani a instalaci vice nez 600 aplikaci z oblasti videa, hudby a her,
atd. Staci na domovskeé strance zadat App Store a vyhledat a stahnout aplikaci.

12:01 PM

.
.

App Store

Chcete-li aplikaci odstranit, staci ji vybrat na domovské strance, stisknout a podrzet
tlacitko OK. Ve vyskakovacim okné vyberte moznost OK.
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PAROVANI PRES BLUETOOTH

Vybérem ikony Bluetooth v pravém hornim rohu vstupte do rozhrani Bluetooth.

Bluetooth

Discoverable

Audio Mode | Output

Search Devices

Paired Devices

VA-LT002 Connected

1) PouZiti jako reproduktor Bluetooth

Zapnéte detekci otevreni, vyberte vstup pro rezim zvuku na rozhrani, najdéte model
projektoru v poloZce Zafizeni Bluetooth v telefonu nebo notebooku pro prehravani
zvuku na vasem zafrizeni prostfednictvim vestavéného reproduktoru projektoru.
(Prejdéte do Nastaveni -> Obecné -> Nazev zafizeni pro kontrolu nazvu Bluetooth
projektoru)

2) Parovani se zvukovymi zafizenimi

V rozhrani vyberte moZnost Vystup pro reZim zvuku, vyberte moznost Vyhledat zarizeni,
najdéte a vyberte zvukové zafizeni v Casti Vyhledana zafizeni a parovani se spusti
automaticky. Sparované zafizeni Bluetooth se zobrazi v ¢asti Sparovana zarizeni.

3) Parovani s jinymi zarizenimi

Pro sparovani s ovladacem Bluetooth, klavesnici, mysi, dalkovym ovladacem atd. staci
vybrat moznost Hledat zafizeni a poté zarizeni v ¢asti Hledana zarizeni ke sparovani.

Chcete-li se odpojit od zaFizeni, vyberte jej v seznamu sparovanych zafizeni a
odpojte.
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NASTAVENI SITE

Vybérem ikony Sit v pravém hornim rohu vstupte do rozhrani pro nastaveni sité.

Pro kabelové pripojeni staci pfipojit kabel Ethernet. Pro bezdratové pfipojeni vyhledejte
nazev sité v rozeviracim seznamu, vyberte a zadejte heslo pro pfipojeni. Podporuje
detekce sitovych anomalii.

1) Pfi zobrazeni klavesnice nelze vybrat moZnost Zobrazit heslo. Pro zaSkrtnuti
policka je tfeba stisknout tlacitko Zpét.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

qqdfcvhj

~ Show Password

2) Po zadani hesla se pripojte vybérem tlacitka Enter.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

Show Password

English
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ROZSIRENI SYSTEMU

1) Aktualizace OTA (on the air)

Vyberte Nastaveni -> Obecné -> Verze systému, v pfipadeé vyzvy vyberte Aktualizace
verze.

2) Aktualizace pomoci jednotky USB

Vyberte Nastaveni -> Obecné -> Aktualizace disku USB, pfejdéte na Vybrat, najdéte a
vyberte polozku soubor aktualizace na jednotce USB a vyberte moznost Aktualizovat.

Update by USB Drive

Wipe Data

Wipe Media

File path:

Select

Vybérem moZnosti Wipe Data (nastaveni souvisejici se systémem) nebo / a Wipe
Media (soubory jako audio, video a aplikace) vymaZete data nebo / a medialni
soubory v zafizeni, pokud je to nutné.
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NASTAVENIi OBRAZU

PFejdéte pres Nastaveni -> Displej nebo stisknéte a podrzte tlacitko Menu, kdyZ nic
neprehravate, a vstupte do rozhrani.

Image Settings

Luminance Mode
Standard

Set the brightness mode

Image Parameters

Set the image parameters of the current mode

Trapezoid Correction

Keystone Correction

T, Electric Power Focus

“ ' Electric Focusing Function

1) ReZim jasu Standardni - pro standardni jas; Vysoky - pro pouZiti ve velmi jasném

prostredi.

Brightness

Standard

High
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2) Parametry obrazu: MlzZete vybrat reZim obrazu nebo sami definovat jas, kontrast,
sytost, rozliSeni, tén, teplotu barev atd.

3) Korekce lichobéznikového zkresleni: Kromé Upravy fyzické polohy zafizeni pro
zlepSeni zkresleni (viz bod 2. Uprava polohy) miiZete vstoupit do rozhrani Korekce
lichobéznikového zkresleni pro jeho technické zlepSeni.

/ Probably ["] Four Point D) ) Reset  Determine

Uprednostnuje se metoda fyzického nastaveni popsana drive v ¢asti Nastaveni
polohy, protoZe funkce korekce lichobéZnikového zkresleni zde méni skute¢ny
obraz softwarové bit po bitu, coZ mizZe zpUsobit ztratu jasnosti.

4) Elektrické zaméreni
Nastavte zaostfeni pomoci tlacitka vlevo/vpravo na dalkovéem ovladaci, abyste dosahli co
nejjasnéjsiho obrazu rozhrani.
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NASTAVENI PREHRAVANI

PFi prehravani videi se stisknutim tlacitka Menu zobrazi postranni nabidka, ktera
obsahuje nasledujici polozky: Pomér videa, Zvukova stopa, Titulky, Nastaveni pfehravani,

Rezim cyklu a Dolby.

Video Ratio
Sound Track

Subtitle

Playback Settings

Play Mode

Audio Effect

SPECIFIKACE

Projekcni systém

Typ displeje DLP

Zdroj svétla Laser (ALPD3.0)

Rychlost pfenosu 0.233

Velikost projekce AZ 150"

Rozliseni 4K

Jas 2000 lument (100% CLO) / 6000 lumend

(zdroj svétla)

Rovnomérnost svitivosti > 88%

Kontrastni pomér > 300:1 (ANSI) / > 3000:1 (FOFO)
Barevny gamut Rec.709

Systém Smart TV

Systém Android 7.1

App Store Aptoide

EMMC 32GB

Ram 2GB
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Detekce pohybu Ano

HDR10 Ano

Korekce lichobéZnikového zkresleni Ano (8 bod()

Elektrické zaostreni Ano

Vice obrazovek Ano

Audio

Reproduktor Harman / Kardon, 30 W

Bluetooth In Ano (propojeni s mobilnim telefonem)

Bluetooth Out Ano (propojeni s reproduktorem
Bluetooth)

DTS Ano

Dolby Ano

Rozhrani

HDMI 3 porty (HDCP2.2, 1 s ARC)

USB 1

Video v AV3.5

Zvukovy vystup Linkovy vystup 1 (3,5 mm) a S/PDIF 1

RJ45 1

PFipojeni

Internet Kabelové a bezdratové pripojeni
(802.11ac 2.4G / 5G 2T2R, s DFS)

Bluetooth BT4.2 (dudlni rezim)

Napajeni

Vstup 100-240V, 50/60 Hz

Spotfeba energie <360W

Spotreba energie v pohotovostnim <0.5W

rezimu

Ostatni

Rozméry 533 x368 x 107 mm (21,0 x 14,5 x 4,2
palce)

Hmotnost 10,6 kg / 374 oz

Hluk <32dB

Pracovni teplota

0-40°C/32-104°F

Teplota skladovani

-20-65°C /-4 - 149°F

PFislusenstvi

Ovladac Bluetooth
Napajeci kabel 1.5m
Baterie AAA 2
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UPOZORNENI

O LASEROVEM SVETLE

Nikdy se nedivejte do objektivu projektoru, kdyz je laser zapnuty; jasné svétlo by
mohlo poskodit oci.

Nepokousejte se projektor rozebirat nebo upravovat. Obsahuje vysoce vykonny
laser a mohlo by dojit k vaznému zranéni.

Nedovolte malym détem obsluhovat projektor. Pfi pouzivani musi byt v
doprovodu dospélé osoby.

VYSOKA TEPLOTA

Do blizkosti vétracich otvord neumistuijte nic, co by se mohlo deformovat nebo
poskodit teplem.

Béhem promitani nepfiblizujte ruce ani oblicej k ventilacnim otvordm.

V pfipadé pozaru neumistujte do blizkosti pfistroje horlavé materialy, jako jsou
napriklad aerosoly.

BEZNA UDRZBA

Plast a horni kryt projektoru bézné otirejte Cisticim hadrikem, ktery je soucasti
baleni, nebo jinymi Cisticimi prostfedky pro profesionalni pouziti. NepouZivejte
abrazivni Cistici prostfedky, rozpoustédla ani jiné hrubé chemikalie, aby nedoslo k
poskrabani. Pfed Cisténim odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Kolem vétracich otvor(i ponechte dostatek prostoru pro odvod tepla.

Pro lepSi zvuk neumistujte nic, co by blokovalo reproduktor.

DemontazZi zafizeni nejenze nedodrZite zaruku, ale mlzete také ohrozit svou
bezpecnost nebo bezpecnost jinych osob.

Nepouzivejte projektor v blizkosti vody, zdrojU tepla, vysokonapétovych
elektrickych vodict nebo zdrojl magnetickych poli.

Pokud projektor pouZivate v jiné zemi, nez kde jste jej zakoupili, pouZijte spravny
napajeci kabel pro tuto zemi.

Béhem promitani nezakryvejte objektiv knihou ani jinym predmétem. Mohlo by
dojit k poskozeni projektoru nebo k poZzaru.

V pfipadé dlouhé necinnosti vyjméte baterii z dalkového ovladace, aby nedoslo k
jejimu vyteceni a poSkozeni dalkového ovladace.

PFi rychlé a spravné likvidaci pouzitych baterii se fidte mistnimi predpisy.
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CASTO KLADENE DOTAZY

Otazka

Odpovéd

Vyhody laserového zdroje svétla?

Pro svou krasnou barvu, vysoky jas a dlouhou
Zivotnost.

Princip ALPD
technologie?

Pokrocily fosforovy displej napajeny laserem
(ALPD) je technologie velkoformatového
zobrazeni a rozhoduijici technologie pro
laserové zobrazeni. S laserem a luminiscen¢nim
materialem, mlze poskytnout vysoky barevny
gamut, a to aZ 0 90 % vice nez u lidskych o¢i.
Mnohem vyssi nez 62 % vyrobk( LED v tomto
ohledu a nejlepsi na trhu v sou¢asné dobé.
Nejaktualnéjsi laserovy zdroj technologie
ALPD3.0. Svételny zdroj ma mimoradné
dlouhou Zivotnost 20 000 hodin.

Pomér prenosu a ultrakratky prenos?

Pomér prenosu je pomér vzdalenosti od
objektivu na obrazovku na Sitku obrazovky.
Cim mensi je pomér, tim vétsi obrazovka mlze
byt se stejnou vzdalenosti. Napriklad pro 100"
SD obraz, pomér 0,233 potiebuje vzdalenost
516 mm mezi objektivem a obrazovkou, kdyz je
mezi objektivem a obrazovkou pomér 1,00
vyZaduje 2215 mm. Projektor s pomérem
projekéni vzdalenosti nizsim nez 0,3 miize
povaZovat za ultrakratky pfenos.

Potfebujete pfipravit obrazovku?

Obrazovka neni nutnosti. Projektor Ize pouzit
pro jakykoli rovny povrch. Pro lepsi vykon,
aplikujte na rovnou sténu pouze s jednou
barvou, upfednostiuje se bild sténa.

Nefunguje detekce pohybu?

Ujistéte se, Ze snimac neni blokovan a ze
funkce je v nastaveni aktivni.

Nefunguje dalkové ovladani?

1) Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladaci
vloZeny baterie pod napétim;

2) V rozhrani pro nastaveni Bluetooth
zaskrtnéte, zda je dalkovy ovladac pfipojen;
jinak, znovu pfipojite.

Nelze pfehravat soubory na jednotce USB?

1) Projektor mlze mit neplatny format.

2) Zalohujte soubory do pocitace, naformatujte
USB, pfeneste soubory zpét na jednotku,

a pfipojte jednotku k projektoru, abyste mohli
prehravat znovu.

Po pfipojeni zafizeni pres port HDMI neni
signal?

Na projektoru jsou 3 porty HDMI. Prosim
ujistéte se, Ze jste se pfipojili ke spravnému
portu.
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Zadné zvuky?

Zkontrolujte, zda je vybrdn spravny zvukovy
vystup (vestavény reproduktor / externi
reproduktor) a zda neni zvuk ztlumeny.

Neni obraz jasny?

1) Ujistéte se, Ze video ma vysoké rozliseni.
2) Zkontrolujte, zda je projektor zaostfeny:
prejdéte do Nastaveni -> Displej -> Elektrické
zaostieni pro nastaveni zaostreni.

Funkce korekce lichobéznikového zkresleni?

Podporuje zlep$eni problému zkresleni obrazu
softwarové; funkce vsak mize fungovat pouze
do urcité miry a bude mit vliv na Cistotu obrazu.
Proto doporucujeme odstranit nebo sniZit
zkresleni fyzikalnich prostredkd.

Jak vybrat zvukovy vystup?

Pti pfipojeni k reproduktoru v nastaveni

se zobrazi dvé moZnosti vystupu: PCM a RAW.
1) U vystupu PCM se dekdduje zdroj zvuku.
Vyznacuje se Sirokou kompatibilitou, coZ
znamena, Ze pracuje s témér vSemi typy
reproduktor(; mize byt Spatna kvalita zvuku.
2) U vystupu RAW se neprovadi zadné
dekddovani pro zvukovy vystup, ¢imz se
zachova pUvodni zvuk (pokud je pfipojen
reproduktor podporuje dekdédovani zvuku).
Obecné je optimalni volbou vystup RAW.
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RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Zatizeni nemuze zobrazit obraz nebo je tu
anomalie.

Vypnéte zafizeni a odpojte napdjeci kabel. Po 1
minuté jej znovu zapojte a zapnéte zafizeni.

Systém Android se pravé porouchal.

Vypnéte zafizeni a odpojte napdjeci kabel. Po 1
minuté jej znovu zapojte a zapnéte zafizeni.

Dalkové ovladani se odpojilo; nebo nelze
zapnout, protoZe neni sparovano.

Vypnéte zafizeni a odpojte napdjeci kabel. Po 1
minuté jej znovu zapojte a zapnéte zafizeni
tlacitkem na zafizeni. Poté stisknéte souc€asné
tlacitka Zpét a Menu, abyste dalkovy ovladac
znovu sparovali.

Systém zobrazi zpravu vysoké teploty a zatizeni
se automaticky vypne.

Ujistéte se, Ze zafizeni pracuje spravné
okolni teploty (v rdmci limitu zatizeni)
pracovni teploty) a Ze vétraci otvory
nejsou blokovany. Restartujte zafizeni.

Zaftizeni nelze zapnout.

Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné pripojeno k
napdjeni a zda je zasuvka pfipojena k napajeni.
elektfiny. Stisknéte tlacitko napdjeni na zafizeni
a spustte jej.

Systém Android se zasekl.

1) P¥ilis mnoho systémové mezi-paméti:
uvolnéte prosim misto v systému Android a
odstranit zfidka pouzivané aplikace.

2) Problém se siti: zkontrolujte, zda vase sit
podporuje sledovani videa online; teoreticky
muze Sitka pasma 8M nebo vyssi poskytovat
videa v rozliSeni 1080p bez zasekdavani.

3) Vypnéte zafizeni a odpojte napajeci kabel.
Po 1 minuté jej znovu zapojte a zapnéte
zafizeni.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
N&zev: LASEROVY PROJEKTOR

Model / typ: VA-LT002

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/35/EU
Smérnice ¢. (EU) 2014/30/EU
Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU

Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 17.10 2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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OBSAH BALENIA

Laserovy projektor 4K UST (model: VA- Dialkové ovladanie
LT002)

Napajaci kabel Batérie AAA x 2

PouZivatelska prirucka Handricka na Cistenie

P&vodny obal si prosim riadne uschovajte pre pripad nutnosti prepravy.

Vyrobok riadne zabalte, akonahle ho chcete prepravit.
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DIAGRAM PRODUKTU
PROJEKTOR

Predna/horna cast

®

Dopredu a vysSie
= [T —

Spat a

dolu

Dopredu a nadol
=— [ —
Spat a

vysSie

1. Reproduktor 4. Senzor PIR
2. Tlacidlo napajania 5. Objektiv
3. Indikator stavu 6. VySkovo nastavitelné kolieska

7. Ventilacné otvory na odvod tepla

e BIlika - projektor sa zacne vypinat, tlacidla nefunguju.
e Vypnuté - projektor sa odpoji od napajania/funguje normalne.
e Zapnuty - projektor je pripojeny k napajaniu, ale nie je zapnuty.
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Zadna/spodna cast

1 1

j O o0 °e|e

ITETRRETE] l

@
T

8. Vstup HDMI 1 14. Port S/PDIF
9. Vstup HDMI 2 15. Ethernetovy port
10. HDMI 3 ARC 16. Napajaci port
11. Port USB 17. Zadna noZzicka
12. Zvukovy vystup 18. Vzduchové otvory reproduktorov
13. AV vstup 19. Predna nozicka x2

exrwe
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DIALKOVE OVLADANIE

@
A (T e
) W & &)
@ .
® - )T ®©
\f‘ (8) @
] —= &
Qe e
@ s )/
(@ —
N
1. Napajanie 8. Dole
2. Mikrofén (MIC) 9. Spat
3. Stimit 10. Domov
4. Hore 11. Menu
5. Vlavo 12. Hlasitost -
6. Vpravo 13. Hlasitost +
7. 0K 14. Drziak batérii AAA

1) Pre sparovanie Bluetooth stlacte sucasne tlacidla Spat a Menu.

2) Pocas prehravania videa stlacte tlacidlo Menu pre vstup do rozhrania Menu; v
opacnom pripade stlacte a podrzte tlacidlo pre vstup do rozhrania.

3) Funkcia MIC nie je zatial k dispozicii a je vyhradena pre buduce pouZitie.

4) Pre dialkové ovladanie Bluetooth sU nutné 2 batérie AAA.
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RYCHLY SPRIEVODCA INSTALACIOU
PRIPRAVA

Pri inStalacii projektora vezmite do Uvahy nasledujuce 4 polozky.

1) Vzdialenost medzi zadnou stranou projektora a stenou (W1) 2) Vysky: Sirka (vyska)
obrazu (H1), vySka medzi spodnou Castou obrazu a stolom (H2), vyska stola (H3) a
odporucana vyska steny (H4).

3) Plocha pre umiestnenie projektora: Projektor mozete umiestnit na takmer akykolvek
pevny, rovny povrch (napr. stdl), na ktory mézete premietat obraz. Rozmery stola: -
Mobilny stbl: S2, V3 a L2 - Pevny stél: S2, V3 a L2: W2, H3, L2 a W1 (treba ponechat
dostatocny priestor pre pohyb zariadenia na stole).

4) Obraz projekcie: Stena pre projekciu by mala byt vacSia ako plocha pozadovanej
velkosti obrazu. Plocha steny: dizka (L3, >L1) x $irka (H4, >H1 + H2 + H3) na obrazku.

Parametre pre projekciu (napriklad 100")

(49in) | Y4 (75.7in)

W1(72|n5'>“|~_|2(12 Ain)

N..

‘ . /\\

W2(21 .7in)

)
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Projekcna vzdialenost a rozmery obrazu

Zariadenie | Obraz SD Dizka Sirka obrazu | Zariadenie - | Obraz - st6l
Rozmery obrazu (H1) Vzdialenost | Vyska
(D xS xV) (L1) steny Medzera
(W1) (H2)
53,3 x 36,8 80" 177,1 cm/ 99,6 cm/ 85cm/33 |263cm/
x10,7cm/ 69,7 palca 39,2 palca palca 10,4 palca
21.0x 14,5 90" 199,3cm/ 112,171 cm/ 13,4cm/ 28,6 cm/
x 4,2 palca 78,5 palca 44,1 palca 5,3 palca 11,3 palca
100" 221,4cm/ 124,5 cm/ 18,2cm/ 30,8cm/
87,2 palca 49,0 palcov | 7,2 palca 12,1 palca
120" 265,7 cm/ 149,4cm/ 27,9cm/ 352cm/
104,6 palca | 58,8 palca 11,0 palcov | 13,9 palca
150" 332,1cm/ 186,8 cm/ 42,4cm/ 41,9cm /
130,7 palca | 73,5 palca 16,7 palca 16,5 palca
Obraz |DIlzka | Sirka stolu Vyska | DiZka steny Sirka steny
SD stolu (W2) stolu (L3) (H4)
(L2) (H3)
L2>L Mobilny | Pevny stol: | Stred L3>L1 H4>H1+
stol: (W2=W+W1) | obrazu H2+H3
(W2=W) VO
vySke
1,3 m
80" 53,3 >45,3 cm/ 53,9 cm | 2177,1 cm/ 69,7 >179,8 cm
cm 36,8cm | 17,8 palca /21,2 palca /70,8 palca
/21,0 /14,5 palca
90" palca palca >50,2cm/ | 454 cm | 2199,3cm/ 78,5 |=1865cm
19,8 palca /17,9 palca / 73,4 palca
palca
100" >55cm/ 21,7 | 37,0cm | 2221,4 cm/ 87,2 >192,3cm
palca /14,6 palca /75,7 palca
palca
120" >64,6 cm/ 20,1 >265,7 cm/ 104,6 | 2204,7 cm
25,4 palca cm/ 7,9 | palca / 80,6 palca
palca
150" >79,2 Ocm/ >332,1cm/130,7in | 2228,7 cm
cm/31,2 0in /90,0
palca palcov
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Vezmite si napriklad obrazok 100" (Pevny stol)

1) Vzdialenost (W1): 18,2 cm.
2) VySky: H1: 124,5 cm; H2: 30,8 cm; H3: 37,0 cm (preto je obrazok tak velky).

stred je vo vyske 1,3 m/51,2 palca, vhodny pre divakov sediacich na pohovke vpredu);
H4.

192,3 cm/75,7 palca.
3) Plocha stola (L2 x W2): 53,3 x 55 ¢cm/21,0 x 21,7 palca.
4) Plocha pre stenu (D3 x V4): 221,4 x 192,3 cm/87,2 x 75,7 palca.

1) Prepocitané udaje moZu byt zaokruhlené nahor alebo nadol.

2) Ponechajte okolo projektora a pod nim dostatok priestoru pre vetranie a udrzujte
vetracie otvory neblokované vo vSetkych smeroch.

3) Umiestnite projektor v dosahu uzemnenej elektrickej zasuvky alebo predlzovacieho
kabla.

4) Velkost obrazu sa zvacSuje so vzdialenostou projektora od steny. Presunite stél pre
umiestnenie projektora tak, ako to vyZaduje vzdialenost.

5) Pre H3 je uvedena odporucana hodnota pre lepsi zazitok, pretoZze sa vam bude
pohodine sledovat z pohovky, ked je stred obrazu vo vyske 1,3 m/51,2 palca. Mbzete ju
zmenit podla aktualnych potrieb.
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INSTALACIA PROJEKTORA

Umiestnite projektor na stdl, posunte ho do vhodnej vzdialenosti pre pozadovany obraz.
velkost, ak je zariadenie rovnobezne so stenou.

Pripojte projektor k napajaniu, stlacte tlacidlo napajania na zariadeni alebo dialkovom
ovladadi a zapnite projektor.

zapnite ho. Postupujte podla pokynov sprievodcu vratane nasledujucich operacii:

1) Parovanie s dialkovym ovladanim
2) Vyber jazyka

3) Nastavenia siete
4) Vyber instalacie

I (&)

English

Complete

Select installation method

2 3

On the wall
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FUNKCIE

DETEKCIA POHYBU

V prednej Casti projektora su dva PIR snimace pohybu; ked deteguju ludsky pohyb,
projektor zniZi jas laserového svetla v pripade, Ze dbjde k poSkodeniu vaSich odi.
Tato funkcia je z vyroby aktivna a mozno ju vypnut vo vSeobecnych Nastaveniach.
Stlacte [ubovolné tlacidlo na dialkovom ovladaci a laserové svetlo sa vrati do polohy
normalneho jasu.

PREMIETANIE NA VIACERO OBRAZOVIEK

Pomocou aplikacie VAVA, projektor méze premietat subory z mobilného telefénu na
rovny povrch (stena) napr. Na prehliadanie videi, hudby, fotiek, dokumentov atd.
pomocou funkcie Push. Alebo projektor mdze zrkadlit obrazovku mobilného telefonu na
stenu pre sledovanie videi, hranie hier atd. pomocou funkcie Mirror.

1) Najdite a nainStalujte aplikaciu VAVA Projector v App Store alebo Google Play. V
sucasnej dobe verzia pre Android podporuje Push a Mirror, zatial ¢o verzia pre iOS iba
Push.

2) Pri pouzivani tejto funkcie sa uistite, Ze su mobilny telefon a projektor pripojené k
rovnakej sieti.

3) Aplikaciu mozete pouzivat ako dialkové ovladanie - podrobné pokyny najdete v
aplikacii.

HDR10

Tento projektor podporuje HDR10, najrozsirenejSiu technoldgiu vysokého dynamického
rozsahu technolégie, najma pre zariadenia Blu-ray a profesionalne herné konzoly.

Na rozdiel od inych zariadeni bez HDR10 poskytuje projektor kvalitny obraz, Sirsi
dynamicky rozsah a viac detailov.

DEKODOVANIE DOLBY A DTS

Projektor podporuje dekddovanie Dolby a DTS (vyhradené pre zvuk), Co je idealne pre
domace kino.

1) Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, dolby Audio a symbol
dvojité D su ochranné znamky spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

2) Patenty DTS vid http://patents.dts.com. Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti
DTS Licensing Limited. DTS, Symbol, DTS a Symbol spolocne, DTS-HD a logo DTS-HD su
registrované ochranné znamky a/alebo ochrannej znamky.

spolo¢nosti DTS, Inc. v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach. © DTS, Inc. VSetky
prava vyhradené.
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TEPLOTNA OCHRANA

Vstavana funkcia teplotnej ochrany méze chranit zariadenia v pripade vysokej okolitej
teploty. Projektor automaticky prejde do Usporného rezimu a znizi jas, aby sa znizila
spotreba energie. Ak teplota stupne na 40 °C, zariadenie zobrazi varovné hlasenie a
vypne sa; pri dosiahnuti 43 °C zariadenie aktivuje funkciu ochrany proti abnormalitam a
vypne sa.

NAVOD NA OBSLUHU

ZAPNUTIE/VYPNUTIE NAPAJANIA

Pripojte projektor k napajaniu, stlacte tlacidlo napajania na projektore alebo dialkovom
ovladadi a vypnite/zapnite projektor.

NASTAVENIE POLOHY

Podla nasledujucich pokynov nastavte polohu projektora a ziskajte neskresleny obraz.

-— —

Increase the height of both feet Reduce the height of both feet

| |

Rotate the device anticlockwise Rotate the device clockwise

Reduce the height of right foot Increase the height of right foot
or increase the height of left foot or reduce the height of left foot
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PREHLAD POUZIVATELSKEHO ROZHRANIA

Na domovskej stranke su 4 hlavné sekcie, vratane nasledujucich: Zdroj signalu (HDMI a
AV), App Store, Spravca suborov a Viac obrazoviek. V hornej asti moZete vidiet Ikony
Siet, Oznamenia, Bluetooth, Nastavenia a Cas.

PREPOJENIE S PERIFERIAMI

Prostrednictvom portu HDMI m&Zete pripojit hernu konzolu PS4, ROKA TV, pocitac atd.,
DVD zariadeni pomocou portu AV, zariadenie USB pomocou portu USB (pozri Cast 5.
Sprava suborov), alebo profesionalny zvuk pomocou portu S/PDIF alebo LINE OUT.

1) Vyberte zodpovedajuci zdroj signalu pre pripojené zariadenie, vratane HDMI1, HDMI2,
HDMI3 a AV. V predvolenom nastaveni sa na displeji zobrazi nahlad posledného zdroja
sekcie zdroja signalu.
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2) Vyber zvukového vystupu

Na domovskej stranke prejdite do Nastavenia -> Zvuk a vyberte prislusny vystup.
medzi nasledujucimi 4 metédami v Casti Audio vystup.

- Prednasajuci: Pouzite vstavany reproduktor

- Sluchadla: Pripojenie k sluchadlam

- S/PDIF: Pripojenie k externému zvukovému zariadeniu pomocou portu S/PDIF PCM:
VSetky formaty budu pri vystupe prevedené na PCM.

RAW: Zdrojovy zvuk nie je spracovavany. Odporucané pre zdroje Dolby a DTS pre lepSi
vykon.

- HDMI ARC: Vystup zvuku cez port HDMI ARC.

Button Sounds

Audio Effect 4 Standard P

Audio Output 4 Speaker )
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SPRAVA SUBOROV

V aplikacii Spravca suborov mézete spravovat subory na internej pamati flash, pripojenej
jednotke USB a na NetHood.

Q Device List

L&

Internal Storage MetHood

1) Interny blesk
Do uloziska projektora mézete ukladat subory, vratane stiahnutych aplikacii, suborov.
stiahnuté v aplikacii, subory na jednotke USB atd.
2) Pouzitie jednotky USB
Pripojte jednotku USB a mdZete zobrazit subory na rozhrani.
3) NetHood
Pomocou NetHood mézete zobrazit subory zdielané inymi zariadeniami v rovnake;j sieti.

Podpora ukladania, prezerania, kopirovania a mazania suborov v prieCinku Vsetky
subory.
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VYHLADAVANIE/INSTALACIA/ODSTRANOVANIE
APLIKACII.

Zariadenie je vybavené systémom Android 7.1 a obchodom s aplikaciami a podporuje
stahovanie a inStalaciu viac ako 600 aplikacii z oblasti videa, hudby a hier, atd. staci na
domovskej stranke zadat App Store a vyhladat a stiahnut aplikaciu.

B | 1201PM

.

i |

o
N

App Store

Ak chcete odstranit aplikaciu, vyberte ju na domovskej stranke, stlacte a podrzte tlacidlo
OK. Vo vyskakovacom okne vyberte moznost OK.
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PAROVANIE CEZ BLUETOOTH

Vyberom ikony Bluetooth v pravom hornom rohu vstupite do rozhrania Bluetooth.

Bluetooth

Discoverable

Audio Mode | Output

Search Devices

Paired Devices

A VA-LTOD2 Connected

1) Pouzitie ako reproduktor Bluetooth
Zapnite detekciu otvorenia, vyberte vstup pre rezim zvuku na rozhrani, najdite model
projektora v polozke Zariadenia Bluetooth v teleféne alebo notebooku pre prehravanie
zvuku na vasom zariadeni prostrednictvom vstavaného reproduktora projektora.
(Prejdite do Nastavenia -> VSeobecné -> Nazov zariadenia na kontrolu nazvu Bluetooth
projektora)

2) Parovanie so zvukovymi zariadeniami
V rozhrani vyberte mozZnost Vystup pre rezim zvuku, vyberte moznost Vyhladat
zariadenia, najdite a vyberte zvukové zariadenia v Casti Vyhladané zariadenia a
parovanie sa spusti automaticky. Sparované zariadenie Bluetooth sa zobrazi v Casti
Sparované zariadenia.

3) Parovanie s inymi zariadeniami
Pre sparovanie s ovladacom Bluetooth, kldvesnicou, mySou, dialkovym ovladacom atd.
staci vybrat moznost Hladat zariadenia a potom zariadenie v Casti Hladané zariadenia na
sparovanie.

Ak sa chcete odpojit od zariadenia, vyberte ho v zozname sparovanych zariadeni a
odpojte.
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NASTAVENIE SIETE

Vyberom ikony Siet v pravom hornom rohu vstlpte do rozhrania pre nastavenie siete.
Pre kablové pripojenie staci pripojit kabel Ethernet. Pre bezdrétové pripojenie vyhladajte
nazov siete v rozbalovacom zozname, vyberte a zadajte heslo pre pripojenie. Podporuje
detekciu sietovych anomalii.

1) Pri zobrazeni klavesnice neda vybrat moZnost Zobrazit heslo. Pre oznacenie
policka je potrebné stlacit tlacidlo Spat.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

qqdfcvhj

¥ Show Password

2) Po zadani hesla sa pripojte vyberom tlacidla Enter.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

Show Password

English
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ROZSIRENIE SYSTEMU

1) Aktualizacia OTA (on the air)
Vyberte Nastavenia -> VSeobecné -> Verzia systému, v pripade vyzvy vyberte aktualizacie
verzie.
2) Aktualizacia pomocou jednotky USB Vyberte Nastavenia -> VSeobecné -> Aktualizacia
disku USB, prejdite na Vybrat, najdite a vyberte polozku subor aktualizacie na jednotke
USB a vyberte moznost Aktualizovat.

Update by USB Drive

Wipe Data

Wipe Media

File path:

Select

Vyberom moZnosti Wipe Data (nastavenie suvisiace so systémom) alebo/a Wipe
Media (subory ako audio, video a aplikacie) vymaZete data alebo/a medialne
subory v zariadeni, ak je to nutné.
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NASTAVENIA OBRAZU

Prejdite cez Nastavenia -> Displej alebo stlacte a podrzte tlacidlo Menu, ked sa nic
neprehrava, a vstupte do rozhrania.

Image Settings

Luminance Mode
Standard >

Set the brightness mode

Image Parameters

Set the image parameters of the current mode

Trapezoid Correction

Keystone Correction

T, Electric Power Focus

“ ' Electric Focusing Function

1) ReZim jasu Standardny - pre $tandardny jas; Vysoky - pre pouZitie vo velmi jasnom

prostredi.

Brightness

Standard

High

78



2) Parametre obrazu: M&zete vybrat rezim obrazu alebo sami definovat jas, kontrast,
sytost, rozliSenie, ton, teplotu farieb atd.

3) Korekcia lichobeznikového skreslenia: Okrem Upravy fyzickej polohy zariadenia pre
zlepSenie skreslenia (pozri ¢ast 2. Uprava polohy) méZete vstupit do rozhrania Korekcia
lichobeznikového skreslenia pre jeho technické zlepSenie.

/ Probably ["] Four Point D) ) Reset  Determine

Uprednostiuje sa metéda fyzického nastavenia opisana skor v casti Nastavenia
polohy, pretoZe funkcia korekcie lichobeZnikového skreslenia tu meni skutocny
obraz softvérovo bit po bite, co moZe sposobit stratu jasnosti.

4) Elektrické zameranie
Nastavte zaostrenie pomocou tlacidla vlavo/vpravo na dialkovom ovladaci, aby ste
dosiahli o najjasnejSi obraz rozhrania.
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NASTAVENIA PREHRAVANIA

Pri prehravani videi sa stlacenim tlacidla Menu zobrazi postranna ponuka, ktora
obsahuje nasledujuce polozky: Pomer videa, Zvukova stopa, Titulky, Nastavenie

prehravania, Rezim cyklu a Dolby.

Video Ratio

Sound Track

Subtitle

Playback Settings

Play Mode

Audio Effect

SPECIFIKACIA

Projekcny systém

Typ displeja DLP

Zdroj svetla Laser (ALPD3.0)

Rychlost prenosu 0.233

Velkost projekcie Do 150"

RozliSenie 4K

Jas 2000 lumenov (100 % CLO)/6000 lumenov
(zdroj svetla)

Rovnomernost jasu > 88 %

Kontrastny pomer > 300:1 (ANSI) / > 3000:1 (FOFO)

Farebny gamut Rec.709

Systém Smart TV

Systém Android 7.1

App Store Aptoide

EMMC 32 GB

Ram 2GB

80



Detekcia pohybu Ano

HDR10 Ano

Korekcia lichobeZnikového skreslenia Ano (8 bodov)

Elektrické zaostrenie Ano

Viacero obrazoviek Ano

Audio

Reproduktor Harman/Kardon, 30 W

Bluetooth In Ano (prepojenie s mobilnym telefénom)

Bluetooth Out Ano (prepojenie s reproduktorom
Bluetooth)

DTS Ano

Dolby Ano

Rozhranie

HDMI 3 porty (HDCP2.2, 1 s ARC)

USB 1

Video v AV3.5

Zvukovy vystup Linkovy vystup 1 (3,5 mm) a S/PDIF 1

RJ45 1

Pripojenie

Internet Kablové a bezdrbtové pripojenie
(802.11ac 2.4G/5G 2T2R, s DFS)

Bluetooth BT4.2 (dualny rezim)

Napajanie

Vstup 100 - 240V, 50/60 Hz

Spotreba energie <360 W

Spotreba energie v pohotovostnom <05W

rezime

Ostatné

Rozmery 533 x 368 x 107 mm (21,0 x 14,5 x 4,2
palca)

Hmotnost 10,6 kg/374 oz

Hluk <32dB

Pracovna teplota

0 -40°C/32 - 104°F

Teplota skladovania

-20 - 65°C/-4 - 149°F

Prislusenstvo

Ovladac Bluetooth
Napajaci kabel 1,5m
Batérie AAA 2
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UPOZORNENIE

O LASEROVOM SVETLE

Nikdy sa nepozerajte do objektivu projektora, ked je laser zapnuty; jasné svetlo
by mohlo poskodit oci.

Nepokusajte sa projektor rozoberat alebo upravovat. Obsahuje vysoko vykonny
laser a mohlo by déjst k vaznemu zraneniu.

Nedovolte malym detom obsluhovat projektor. Pri pouzivani musia byt v
sprievode dospelej osoby.

VYSOKA TEPLOTA

Do blizkosti vetracich otvorov neumiestriujte ni¢, co by sa mohlo deformovat
alebo poskodit teplom.

Pocas premietania nepriblizujte ruky ani tvar k ventilacnym otvorom.

V pripade poZiaru neumiestnujte do blizkosti pristroja horlavé materialy, ako su
napriklad aerosoly.

BEZNA UDRZBA

Plast a horny kryt projektora bezne utierajte Cistiacou handrickou, ktora je
sucastou balenia alebo inymi Cistiacimi prostriedkami pre profesionalne pouZitie.
NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky, rozpustadla ani iné hrubé
chemikalie, aby nedoslo k poSkriabaniu. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel zo
zasuvky.

Okolo vetracich otvorov ponechajte dostatok priestoru pre odvod tepla.

Pre lepSi zvuk neumiestnujte nic, ¢o by blokovalo reproduktor.

DemontazZou zariadenia nielenZe nedodrzite zaruku, ale méZete tieZ ohrozit svoju
bezpecnost alebo bezpecnost inych 0sob.

NepouZivajte projektor v blizkosti vody, zdrojov tepla, vysokonapatovych
elektrickych vodicov alebo zdrojov magnetickych poli.

Ak projektor pouZivate v inej krajine, nez kde ste ho zakupili, pouZzite spravny
napajaci kabel pre tuto krajinu.

Pocas premietania nezakryvajte objektiv knihou ani inym predmetom. Mohlo by
dojst k poSkodeniu projektora alebo k poziaru.

V pripade dlhej necinnosti vyberte batériu z dialkového ovladaca, aby nedoslo k
jej vyteCeniu a poSkodeniu dialkového ovladaca.

Pri rychlej a spravnej likvidacii pouzitych batérii sa riadte miestnymi predpismi.
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CASTO KLADENE OTAZKY

Otazka

Odpoved

Vyhody laserového zdroja svetla?

Pre svoju krasnu farbu, vysoky jas a dlha
Zivotnost.

Princip ALPD
technoldgie?

Pokrocily fosforovy displej napajany laserom
(ALPD) je technoldgia velkoformatového
zobrazenia a rozhodujlce technolégie pre
laserové zobrazenie. S laserom a
luminiscenénym materidlom, méze poskytnut
vysoky farebny gamut, a to az 0 90 % viac nez u
ludskych oci. Ovela vyssSia ako 62 % vyrobkov
LED v tomto smere a najlepsie na trhu v
sucasnej dobe. Najaktudlnejsi laserovy zdroj
technoldgie ALPD3.0. Svetelny zdroj ma
mimoriadne dlha Zivotnost 20 000 hodin.

Pomer prenosu a ultrakratky prenoe?

Pomer prenosu je pomer vzdialenosti od
objektivu na obrazovku na Sirku obrazovky.
Cim mensi je pomer, tym vadsia obrazovka
méze byt s rovnakou vzdialenostou. Napriklad
pre 100” SD obraz, pomer 0,233 potrebuje
vzdialenost 516 mm medzi objektivom a
obrazovkou, ked' je medzi objektivom a
obrazovkou pomer 1,00 vyZzaduje 2 215 mm.
Projektor s pomerom projekénej vzdialenosti
nizsim ako 0,3 mozZe povazovat za ultrakratky
prenos.

Potrebujete si pripravit obrazovku?

Obrazovka nie je nutnostou. Projektor mozno
pouzit na akykolvek rovny povrch. Pre lepsi
vykon, aplikujte na rovnu stenu iba s jednou
farbou, uprednostniuje sa biela stena.

Nefunguje detekcia pohybu?

Uistite sa, Ze snimac nie je blokovany a zZe
funkcia je v nastaveniach aktivna.

Nefunguje dialkové ovladanie?

1) Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci
vloZené batérie pod napétim;

2) V rozhrani pre nastavenie Bluetooth
zaskrtnite, Ci je dialkovy ovladac pripojeny; inak,
znova pripojite.

NemobZete prehravat subory na jednotke USB?

1) Projektor m6ze mat neplatny format.

2) Zalohujte subory do pocitaca, naformatujte
USB, preneste subory spat na jednotku, a
pripojte jednotku k projektoru, aby ste mohli
prehravat znova.

Ziadny signal po pripojeni zariadenia cez port
HDMI?

Na projektore st 3 porty HDMI. Prosim uistite
sa, ze ste sa pripojili k spravnemu portu.
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Ziadne zvuky?

Skontrolujte, ¢i je vybraty spravny zvukovy
vystup (vstavany reproduktor/externy
reproduktor) a i nie je zvuk stimeny.

Nie je obrazok jasny?

1) Uistite sa, Ze video ma vysoké rozliSenie.

2) Skontrolujte, Ci je projektor zaostreny:
prejdite do Nastavenia -> Displej ->
Elektrickézaostrenie pre nastavenie zaostrenia.

Funkcia korekcie lichobeznikového skreslenia?

Podporuje zlepSenie problému skreslenia
obrazu softvérovo; fungovanie mdze fungovat
len do urcitej miery a bude mat vplyv na Cistotu
obrazu. Preto odporuc¢ame odstranit alebo
znizit skreslenie fyzikalnych prostriedkov.

Ako mézem vybrat zvukovy vystup?

Pri pripojeni k reproduktoru v nastaveni sa
zobrazia dve moZnosti vystupu: PCM a RAW.
1) Pri vystupe PCM sa dekdduje zdroj zvuku.
Vyznacuje sa Sirokou kompatibilitou, ¢o
znamena, Ze pracuje s takmer vSetkymi typmi
reproduktorov; moze byt zIla kvalita zvuku.

2) Pri vystupe RAW sa nevykonava Ziadne
dekddovanie pre zvukovy vystup, ¢im sa
zachova povodny zvuk (ak je pripojeny
reproduktor podporuje dekddovanie zvuku).
Vseobecne je optimalnou volbou vystup RAW.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Zariadenie nemdze zobrazit obraz alebo
je tu anomdlia.

Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci kabel. Po
1 mindte ho znova zapojte a zapnite zariadenie.

Android sa prave pokazil.

Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci kabel. Po
1 mindte ho znova zapojte a zapnite zariadenie.

Dialkové ovladanie sa odpojilo;
alebo sa zariadenie neda zapnut, pretoze nie je
sparovany.

Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci kabel. Po
1 mindte ho opét zapojte a zapnite zariadenie
pomocou tlacidla na zariadeni. Potom stlacte
sucasne tlacidla Ndvrat a Menu, aby ste
dialkovy ovladac opat sparovali.

Systém zobrazi spravu vysokej teploty a
zariadenie sa automaticky vypne.

Skontrolujte, ¢i zariadenie funguje spravne
teplota okolia (v rdmci limitu zariadenia)
pracovnych tepl6t) a Ze vetracie otvory
nie su blokované. Restartujte zariadenie.

Zariadenie sa neda zapnut.

Skontrolujte, ¢i je zariadeniu spravne pripojené
k zdroju napajania a Ci je zdsuvka pripojena k
zdroju napdjania elektrickej energie. Stlacenim
tlacidla napdjania na zariadeni ho spustite.

Systém Android sa zasekol.

1) Prilis vela systémovej vyrovnavacej pamate:
uvolnite miesto v systéme Android a odstrarite
zriedkavo pouZivané aplikacie.

2) Problém so sietou: skontrolujte, ¢i vasa siet
podporuje online sledovanie videa; teoreticky
mbze Sirka pasma 8 M alebo vyssia poskytovat
videa v rozliseni 1080p bez zasekdvania.

3) Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci kabel.
Po 1 minute ho znova zapojte a zapnite
zariadenie.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu,
pretazenej sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr.
pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ID: 27082440

Predmet prehlasenia:
N&zov: LASEROVY PROJEKTOR

Model/typ: VA-LT002

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica (EU) 2014/35/EU
Smernica (EU) 2014/30/EU
Smernica (EU) 2014/53/EU
Smernica ¢. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 17.10 2021
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomé&zete
predist moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon
hozzank az ugyfélszolgalaton keresztul.

d www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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CSOMAG TARTALMA

4K UST lézerprojektor (modell: VA-LT002) Taviranyito

Halbzati kabel AAA elem x 2

Felhasznaldi utmutatd Felhasznaléi itmutatd Tisztitd kendd

Kérjuk, hogy az eredeti csomagot megfelel6en 8rizze meg a sziikséges szallitas esetére a
jovBben. A termék védelme érdekében, kérjuk, csomagolja be megfelel6en, amint
megkapja.
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TERMEKDIAGRAM
PROJEKTOR

ElGils6/Felso6 oldal

®

Forward- Lower
S
Backwards-

Forward- Higher
~— [T —

Backwards-
Lower

1. Hangszéré 4. PIR érzékeld
2. Bekapcsol6 gomb 5. Objektiv
3. Allapotjelz6 6. Magassagallité kerekek

7. Hbelvezetd szell6z6nyilasok

e Villog- A projektor kezd kikapcsolni, a gombok nem mdkodnek.
e Off- A projektor lekapcsolddik a halézatrél/normalisan mikodik.
e Solid On- A projektor csatlakozik a halézathoz, de nincs bekapcsolva.
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Hatulsoé / Alsé oldal

AR AAAI

300 °° o

l
m: i @

8. HDMI bemenet 1

14. S/PDIF port

9. HDMI bemenet 2

15. Ethernet port

10. HDMI 3 ARC

16. Tapcsatlakoz6

11. USB-port

17. Hatso6 lab

12. Audié kimenet

18. Hangszoré szell6z6nyilasok

13. AV bemenet

19. ElGls6 1ab x 2

Amikor az ellilsé labak a legalacsonyabban vannak, a harom lab parhuzamos

egymassal.
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TAVIRANYITO

@
. { - 0\ / hY
@ 7=
O—t () HT—®
= O
© QSO
@ \I_ IJ/’ @

1. Bekapcsolas 8. Lefelé

2. MIC 9. Return

3. Némitas 10. Otthon

4. Fel 11. Menu

5. Balra 12. Hanger6 -

6. Jobbra 13. Hanger6 +
7.0K 14. AAA elemtarté

1) A Bluetooth parositashoz nyomja meg egyszerre a Return és a Menu gombokat.

2) Videolejatszas kdzben nyomja meg a Menlu gombot a Menu feluletre val6 belépéshez;
egyébként tartsa lenyomva a gombot a felUletre valé belépéshez.

3) A MIC funkci6 egyel6re nem elérhetd, és jov8beli hasznalatra van fenntartva.

4) A Bluetooth taviranyitbhoz 2 AAA elem szikséges.
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GYORS TELEPITESI UTMUTATO
ELOKESZITES
A projektor telepitésekor vegye figyelembe a kovetkez 4 pontot .

1) A projektor hatlapja és a fal kozoétti tavolsag (W1)

2) Magassagok: a kép szélessége (magassaga) (H1), a kép alja és az asztal kozotti
magassag (H2), az asztal magassaga (H3) és a fal ajanlott magassaga (H4).

3) A kivetit6 elhelyezésére szolgald felulet: A kivetitdt szinte barmilyen stabil, sik és
vizszintes fellletre (itt példaul egy irdasztalra) elhelyezheti a kép kivetitéséhez. Az asztal
méretei: - Mobilis irdasztal: W2, H3 és L2 - Nem mobilis iréasztal: W2, H3, L2 és W1
(elegend6 helyet kell hagyni ahhoz, hogy a készuléket az asztalon mozgatni lehessen).

4) A vetités képe: A vetitéfalnak nagyobbnak kell lennie, mint a kivant képméretl terulet.
A fal tertlete: hossz (L3, 2L1) x szélesség (H4, >H1 + H2 + H3) az abran.

A vetités paraméterei (példaul 100")

(49in) | B4 (75.7in)

wi(@. 2'"5)"742(12 :1in)

\..

L2(21.0in)
H3(14.6in // /

W2(21 .7in)

)

94



Vetitési tavolsag és képméretek

Eszkdz Kép SD Kép Kép Eszkdz- Kép-Asztal
Méretek HosszUsag | Szélesség Fal Magassag
(HXSZxM) (L1) (HT) Tavolsag Tavolsag
(W1) (H2)
53.3x36.8 80" 177.1cm/ 99.6cm/ 8.5cm/ 26.3cm/
x 10.7cm / 69.7inch 39.2inch 3.3inch 10.4inch
21.0x14.5 90" 199.3cm/ 112.17cm/ 13.4cm/ 28.6cm/
x 4.2 inch 78.5inch 44.1inch 5.3inch 11.3inch
100" 221.4cm/ 124.5cm/ 18.2cm/ 30.8cm/
87.2inch 49.0inch 7.2inch 12.1inch
120" 265.7cm/ 149.4cm/ 27.9cm/ 35.2cm/
104.6inch 58.8inch 11.0inch 13.9inch
150" 332.1cm/ 186.8cm/ 42.4cm/ 41.9cm/
130.7inch 73.5inch 16.7inch 16.5inch
Kép iréasztal | [roasztal szélessége iréasztal | Fal Fal
SD Hosszusag | (W2) Magassag | Hosszusag | Szélesség
(L2) (H3) (L3) (H4)
L2>L Mobil Immobilis Kép L3>L1 H4>H1+
Asztal: Asztal: kdézpont H2+H3
(W2=>W) | (W2=>W+W1) | 1,3 m
magas
80" 53.3cm >45.3cm / 53.9cm/ >177.17cm/ | 2179.8cm
/21.0in 36.8cm 17.8in 21.2in 69.7in /70.8in
90" /14.5in | >50.2cm / 45.4cm/ >199.3cm / | 2186.5cm
19.8in 17.9in 78.5in / 73.4in
100" 255cm/ 37.0cm/ | 2221.4cm/ | 2192.3cm
21.7in 14.6in 87.2in / 75.7in
120" >64.6cm / 20.1cm/ >265.7cm/ | 2204.7cm
25.4in 7.9in 104.6in / 80.6in
150" >79.2cm / Ocm/0in | 2332.1cm/ | 2228.7cm
31.2in 130.7in /90.0in
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Vegyuk példaul a 100"-os képet (Immobile desk).

1) Tavolsag (W1): 18.2cm
2) Magassag: H1: 124,5 cm; H2: 30.8cm; H3: 37.0cm (ezért a kép

kdzépen 1,3 m /51,2 huvelyk magas, alkalmas az eltlsd kanapén Ul6 néz8k szamara);
H4: 192.3cm.

3) Az asztal terulete (L2 x W2): 53,3 x 55cm / 21,0 x 21,7in.

4) Falfeltlet (L3 x H4): 221,4 x 192,3 cm / 87,2 x 75,7in.

1) Az atvaltasi szamadatokat felfelé vagy lefelé kerekitették.

2) A projektor korul és alatt hagyjon elegendd helyet a szell6zéshez, és a
szell6z8nyilasokat minden iranyban tartsa szabadon.

3) Helyezze a kivetitdt foldelt konnektor vagy hosszabbité kabel elérhetd kozelségébe.

4) A kép mérete n6, ahogy a kivetitd tavolodik a faltél. Kérjuk, a kivetité elhelyezéséhez
mozgassa az asztalt, ahogy a tavolsag megkivanja.

5) A H3 esetében egy ajanlott értéket adunk meg a jobb élmény érdekében, mivel ugy
érzi, hogy a kanapérdél kényelmesen nézheti, ha a kép kdzéppontja 1,3 m /51,2 huvelyk
magasan van. Ezt a tényleges igényeknek megfelel6en modosithatja.
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A PROJEKTOR TELEPITESE

Helyezze a kivetitdt az asztalra a fallal parhuzamosan, majd allitsa a megfeleld
tavolsagra a kivant képmeéret eléréséhez.

Csatlakoztassa a projektort a hal6zathoz, nyomja meg a bekapcsolégombot a
készuléken vagy a taviranyiton a bekapcsolashoz.

Kovesse a varazslé utasitasait, beleértve a kdvetkezé mlveleteket:

1) Parositas a taviranyitéval

2) Valasszon nyelvet

3) Halbzati beéllitdsok

4) Valassza ki a telepitési modszert

English
(Deutschland)

Complete

Select installation method

2 3

On the wall

Complete
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FUNKCIOK

MOZGASERZEKELES

A kivetit6 elején két PIR mozgasérzékel talalhatd.Ha emberi mozgast érzékel, akkor
kdzeledve a projektor csokkenti a 1ézerfény fényerejét, amely a szemUnkbe érkezik.
Ez a funkcié alapértelmezés szerint aktiv, de kikapcsolhat6 a Beallitdsokban
->Altaldnos. Nyomja meg a taviranyitoé barmelyik gombjat, és a lézerfény visszaall a
normal fényeroére.

TOBBKEPERNYOS VETITES

A VAVA Projector alkalmazassal a mobiljan [évé fajlokat sik feluletre (falra

pl.) videdk, zenék, képek, dokumentumok stb. a push funkci6 segitségével tudja vetiteni.
Vagy tukrozze a mobil képernydjét a falra, hogy videdkat nézzen, jatsszon, vagy barmi
mas mdveletet végezzen a mobiljan a tukor funkcidval.

1) Keresse meg és telepitse a VAVA Projector alkalmazast az App Store-ban vagy a
Google Play-en. Jelenleg az Android verzié tamogatja a push és a tukrézés, mig az iOS
csak a push funkciot.

2) Ha ezt a funkcioét hasznalja, gy6z8djon meg rola, hogy a mobil és a projektor
ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik.

3) Hasznalhatja az alkalmazast taviranyitdként - a részletes utasitasokat az
alkalmazasban talalja.

HDR10

Ez a projektor tdmogatja a HDR10-et, amely a legszélesebb kdrben hasznalt technoldgia
a magas dinamikatartomanyhoz, ktléndésen a Blu-ray eszk6zok és a professzionalis
jatékkonzolok esetében.

A HDR10 nélkuli tobbi eszkdztdl eltéréen a projektor mindségibb képeket biztosit. Mas
szbval, ezzel a készulékkel élvezheti a fényes és halvany képeket egyarant.
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DOLBY ES DTS DEKODOLAS

A kivetité tamogatja a Dolby és a DTS (dedikalt hang) dekddolast, ami tokéletes egy
hazimozihoz.

1) A Dolby Laboratories licencével gyartjak. Dolby, Dolby Audio és

a dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegye.

2) A DTS szabadalmakkal kapcsolatban lasd: http://patents.dts.com. Licenc alapjan
gyartott a DTS Licensing Limited-t6l. A DTS, a Symbol, a DTS és a Symbol egydtt,

A DTS-HD és a DTS-HD log6 bejegyzett védjegyek és/vagy védjegyek

a DTS, Inc. altal az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban. ©DTS, Inc. Minden
jog fenntartva.

HOMERSEKLET-VEDELEM

A beépitett hémérseéklet-védelmi funkcié megvédi a készlléket biztonsagosan a magas
kornyezeti h6mérséklet esetén. A kivetitd automatikusan 6ko tGzemmaddba lép, hogy
csokkentse a fényer6t, és igy csokkentse a teljesitményt, ha a kdrnyezeti

hémérséklet magasabb, mint 35°C. Ha a hémérséklet 40°C folé emelkedik, a készulék
figyelmeztetd Uzenetet kuld; ha eléri a 43°C-ot, a készulék aktivalja a rendellenességek
elleni védelem funkciot és a kikapcsolja a készuléket.
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HASZNALATI UTMUTATO

POWER ON/OFF

Csatlakoztassa a kivetitdt a haldézathoz, és nyomja meg a kivetitén vagy a taviranyitén
lévd bekapcsolégombot a ki/bekapcsolashoz.

POZICIOBEALLITAS

A kivetit6 helyzetének beallitdsahoz és a torzitatlan kép eléréséhez jarjon el az alabbiak
alapjan:

-— —_—

Increase the height of both feet Reduce the height of both feet

} |

Rotate the device anticlockwise Rotate the device clockwise

Reduce the height of right foot Increase the height of right foot
or increase the height of left foot or reduce the height of left foot

100



FELHASZNALOI FELULET ATTEKINTESE

A honlapon féként 4 szakasz talalhatd, kdztuk a kovetkezdk: jelforras
(HDMI és AV), App Store, File Manager és Multi Screen. A tetején lathat6 a
Halbzat, Ertesités, Bluetooth és Beallitasok, valamint az Id8 ikonok.

12:01 PM
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KAPCSOLAT A PERIFERIAKKAL

A HDMI porton keresztul csatlakoztathatja a PS4 jatékkonzolt, a ROKU TV-t, a
szamitogépet stb., DVD eszkdz az AV-porton keresztul, USB-eszkdz az USB-porton
keresztul (lasd 5. Fajlkezelés) vagy professzionalis audio S/PDIF vagy LINE OUT porton
keresztul csatlakoztathato.

1) Valassza ki a csatlakoztatott eszkdznek megfelel6 jelforrast, beleértve a HDMI1-et is,
HDMI2, HDMI3 és AV. Alapértelmezés szerint az utolso forras elénézetét jeleniti meg a
jelforras szakasz.

2) Hangkimenet kivalasztasa

A honlapon menjen a Beallitasok -> Hang, és valassza ki a megfelel§ kimenetet a
kovetkez6 4 modszer kdzul az Audio Output részén.

- Beszé18: A beépitett hangszéré hasznalata

- Fejhallgaté: Csatlakozas fejhallgatohoz

- S/PDIF: Csatlakozas kuls6 hangeszkdzh6z S/PDIF porton keresztul

PCM: Minden formatumot PCM-re konvertal a kimenethez.

RAW: Nincs feldolgozas a hangforrashoz. Dolby és DTS forrasokhoz ajanlott

a jobb teljesitmény érdekében.

- HDMI ARC: A hangkimenet a HDMI ARC porton keresztul torténik.

Button Sounds

Audio Effect 4 Standard P

Audio Output 4  Speaker P
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FAJLKEZELES

A Fajlkezel8ben a belsd flash memdériaban, a csatlakozott USB meghajton és a

a NetHoodon talalhato fajlokat kezelheti.

Q Device List

1) Bels6 flash

Fajlokat menthet a projektor taroldjaba, beleértve a letoltott alkalmazasokat, a fajlokat
az alkalmazasban letoltott fajlok, az USB-meghajton [évd fajlok stb.

2) Az USB-meghajtd hasznalata

Csatlakoztassa az USB-meghajtot, és megtekintheti a fajlokat a feluleten.

3) NetHood

A NetHood segitségével megtekintheti az ugyanazon a hal6zaton lévd mas eszkdzok altal
megosztott fajlokat.

Tamogatja a fajlok mentését, megtekintését, masolasat és torlését az Osszes fajl
mappan keresztil az ilyen kérilmények kézétt.
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ALKALMAZASOK KERESESE / TELEPITESE / TORLESE

A készulék az Android 7.1 rendszerrel és az alkalmazasbolttal és a

tamogatja tobb mint 600 alkalmazas letoltését és telepitését videdk, zene, jatékok terén,
stb. Csak lépjen be az App Store honlapjara, és keressen r3,

toltse le és telepitse az alkalmazast.

L | 1201PM

.
.
N

App Store

Egy alkalmazas torléséhez egyszerlien valassza ki az alkalmazast a kezd6lapon, nyomja
meg és tartsa lenyomva az OK gombot, majd valassza az OK lehet8séget a felugro
ablakban.
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PAROSITAS BLUETOOTH-ON KERESZTUL

Valassza a jobb fels6 sarokban Iévé Bluetooth ikont a Bluetooth fellletre vald
belépéshez.

Bluetooth

Discoverable
Audio Mode

Search Devices

Paired Devices

A VA-LTO02 Connected »

1) Bluetooth hangszoroként valé hasznalat

Kapcsolja be a Nyitott érzékelést, valassza ki az Audio moéd bemenetét a kezel&feltleten,
keresse meg a telefonon vagy laptopon a Bluetooth-eszkdzok kdzott a kivetité modelljét
a lejatszashoz.

A kivetit6 beépitett hangszérdjan keresztul a készulékén hallhatdé hangokat tudja
lejatszani. (Menjen a Beallitasok -> Altalanos -> Eszkdz neve a projektor Bluetooth
nevének ellen6rzéséhez).

2) Parositas audioeszkdzdkkel

Valassza ki a Kimenet az Audio médhoz opciét a felUleten, valassza az Eszk6zok keresése
lehetOséget, keresse meg és valassza ki a hangeszkozt a Keresett eszk6zok kozott, és a
parositas automatikusan elindul.

A parositott Bluetooth-eszk6z megjelenik a Parositott eszkdzok kozott.

3) Parositas mas eszkdzokkel

Bluetooth-vezérlbvel, billentylizettel, egérrel, taviranyitdval stb. térténd parositashoz
csak valassza ki az Eszk6zok keresése lehetdséget, majd a parositando eszkozt a
Keresett eszkdzok alatt.

Egy eszko6zzel valé kapcsolat megszakitasahoz jel6lje ki azt a Parositott eszk6zok
listaban, és valassza az elhanyagolast.
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HALOZATI BEALLITAS

Valassza a jobb fels6 sarokban 1év6 Halbzat ikont a haldzati beallitasi feltletre valo
belépéshez.

Vezetékes csatlakozashoz csak csatlakoztassa az Ethernet-kabelt. A vezeték nélkali
kapcsolathoz keresse meg a haldzat nevét a legdrdulé listan, valassza ki, és irja be a
jelszot a csatlakozashoz. Tamogatja haldzati anomaliak észlelését.

1) A Jelsz6 megjelenitése opcié nem valaszthaté ki, ha a billentyiizet megjelenik.
Ahhoz, hogy bejelélje a jelol6négyzetet, a billentylizetbdl valé kilépéshez a Return
gombot kell megnyomnia.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

qqdfcvhj

¥ Show Password

2) A jelsz6 megadasa utan valassza a Kész gombot a csatlakozashoz.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

Show Password

English
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RENDSZERBOVITES

1) OTA (on the air) frissités

Valassza a Beallitdsok -> Altalanos -> Rendszervaltozat, véalassza a Verziéfrissités opciot,
ha van ilyen felszélitas megjelSlve.

2) Frissités USB meghajtéval

Vélassza a Beéllitdsok -> Altalanos -> USB lemezfrissités meniipontot, majd keresse meg
Kivalasztas pontot és valassza a frissitési fajlt az USB-meghajton, majd valassza a
Frissités lehet6séget.

Update by USB Drive

Wipe Data

Wipe Media

File path:

Select

Valassza az Adatok térlése (rendszerrel kapcsolatos beallitasok) vagy / és a Média
torlése (fajlok, példaul hang, videé és alkalmazas) lehetéséget az adatok vagy / és
a médiafajlok torléséhez a készuléken, ha szuikséges.
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KEP BEALLITASOK

Menjen a Beallitasok -> Megjelenités menuponra, vagy tartsa lenyomva a Menu gombot,
amikor nem jatszik semmit, s Iépjen be a felUletre.

Image Settings

Luminance Mode
Standard

Set the brightness mode

Image Parameters

Set the image parameters of the current mode

Trapezoid Correction

Keystone Correction

T, Electric Power Focus

“ ' Electric Focusing Function

1) Fényer6 Gzemmadd Standard - normal fényer6hoz; High - nagyon fényes kdrnyezetben

torténd hasznalathoz.

Brightness

Standard

High
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2) Képparaméterek: Kivalaszthatja a képmaodot, vagy sajat maga hatarozhatja meg a
fényer6t, kontrasztot, telitettséget, felbontast, tonust, szinh6meérsékletet stb.

3) Keystone korrekcid A torzitas javitasa érdekében a készulék fizikai helyzetének
beallitasa mellett (lasd 2. Helyzetbeallitas) beléphet a Keystone korrekcio feltletre, hogy
technikailag javitsa azt.

/ Probably ["] Four Point D) ) Reset  Determine

A korabban a Poziciébeallitas cimii fejezetben leirt fizikai beallitasi médszer
elényésebb, mivel az itt hasznalt trapézkorrekciés funkcié a tényleges képet
szoftveresen, bitrdl bitre médositja, ami a tisztasag rovasara mehet.

4) Elektromos fékusz
Allitsa be a fokuszt a tavvezérlé bal / jobb gombjaval, hogy a legtisztabb képet kapja.
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LEJATSZASI BEALLITASOK

VideOk lejatszasakor a Menu gomb megnyomasaval egy oldalsavos menu jelenik meg,
amely a kdvetkez6ket tartalmazza: Vided arany, Hangsav, Felirat, Lejatszasi beallitasok,
Ciklus tzemmaod és Dolby.

Video Ratio

Sound Track

Subtitle

Playback Settings

Play Mode

Audio Effect

SPECIFIKACIOK

Vetitési rendszer

Megjelenités tipusa DLP

Fényforras Lézer (ALPD3.0)

Dobasi sebesség 0.233

Vetitési méret Akar 150"

Felbontas 4K

Fényerd 2000 lumen (100% CLO) / 6000 lumen
(fényforras)

Fényerdség egyenletesség > 88%

Kontrasztarany > 300:1 (ANSI) / > 3000:1 (FOFO)

Szinskala Rec.709

Smart TV rendszer

Rendszer Android 7.1

App Store Aptoide

EMMC 32GB

Ram 2GB
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Mozgasérzékelés lgen

HDR10 Igen

Keystone korrekcio lgen(8 pont)
Elektromos fékusz lgen

Tobbképernyds lgen

Audio

Hangszord Harman / Kardon, 30W

Bluetooth bemenet

Igen (mobiltelefonhoz csatlakoztathatd)

Bluetooth kimenet

Igen (Bluetooth hangszéréhoz
csatlakoztathato)

DTS Igen

Dolby Igen

Interfészek

HDMI 3 port (HDCP2.2, 1 ARC-vel)

USB 1

Video In AV3.5

Audio Out Line out 1 (3,5 mm) és S/PDIF 1

RJ45 1

Csatlakozas

Internet Vezetékes és vezeték nélkuli (802.11ac
2.4G/ 5G 2T2R, DFS-szel)

Bluetooth BT4.2 (kett6s tzemmod)

Teljesitmény

Bemenet 100-240V, 50/60Hz

Energiafogyasztas <360W

Készenléti energiafogyasztas <0.5W

Egyéb

Méretek 533 x368 x 107mm /21.0 x 14.5 x 4.2in

Suly 10.6kg / 3740z

Zaj <32dB

Munkah&mérséklet

0-40°C/32-104°F

Tarolasi hdmérséklet

-20-65°C /-4 - 149°F

Kiegészit6

Tavoli Bluetooth
Haldzati kabel 1.5m
AAA akkumulator 2
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FIGYELMEZTETESEK

A LEZERFENYROL

e Soha ne nézzen bele a projektor lencséjébe, amikor a lIézer be van kapcsolva; az
er6s fény karosithatja a szemét.

e Ne probalja meg szétszerelni vagy modositani a projektort. Nagy teljesitményd
|ézert tartalmaz és sulyos sérulést okozhat.

¢ Ne engedje, hogy kisgyermekek kezeljék a projektort. Hasznalatukhoz felnéttnek
kell kisérnie 6ket.

MAGAS HOMERSEKLET

¢ Ne helyezzen a szell6z8nyilasok kdzelébe olyan targyakat, amelyek a hd hatasara
deformalédhatnak vagy megsérilhetnek.

e Avetités kdzben ne tartsa a kezét vagy arcat a szell6z6ényilasok kdzelében.

e Tlz esetén ne helyezzen gyulékony anyagokat, példaul aeroszolokat a készulék
kdzelébe.

RUTINKARBANTARTAS

e Kérjuk, rendszeresen tordlje le a kivetitd burkolatat és felsd fedelét a mellékelt
tisztitd kendbvel vagy mas, professzionalis hasznalatra szolgalo kendével. A
karcolasok elkerulése érdekében ne hasznaljon suroldszereket, oldészert vagy
mas durva vegyszereket. Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt a konnektorbol.

o Aszell6zényilasok korul hagyjon béven helyet a hdelvezetéshez.

e Ajobb hangzas érdekében ne helyezzen el semmit a hangszéro elé.

o Akészilék szétszerelése nemcsak a garancia megsziinésével jar, hanem az On
vagy masok biztonsagat is veszélyeztetheti.

e Ne hasznalja a projektort viz, h6forrasok, nagyfeszultségi elektromos vezetékek
vagy magneses mez&forrasok kdzelében.

¢ Ha a kivetitét nem abban az orszagban hasznalja, ahol vasarolta, hasznalja az
adott orszagnak megfeleld haldzati kabelt.

e Avetités soran ne takarja el a lencsét konyvvel vagy mas targgyal. Ez karosithatja
a kivetit6t vagy tuzet okozhat.

e Hosszu Uresjarati id6 esetén vegye ki az elemet a taviranyitobdl, nehogy
szivarogjon és megséruljon a taviranyito.

e Kérjuk, kdvesse a helyi el6irasokat a hasznalt elemek gyors és megfeleld
artalmatlanitasa érdekében.
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GYIK

Kérdés

Valasz

A |ézerfényforras el6nyei?

Gyonyord a szine, nagy a fényereje és hosszu
élettartammal rendelkezik.

Az ALPD elve
technoldgia?

Fejlett lézerrel m(ikodé foszfor kijelz6

(ALPD) egy nagy formatumu kijelz6technoldgia
és

a lézeres megjelenités kritikus technoldgiaja. A
lézer és lumineszcens anyagnak kdszonhet6en a
ritka foldekbdl nagy szinskalat tud biztositani a
TV-knek, akar 90%-kal nagyobbat, mint az
emberi szem.

Joval tobb, mint 62%-a a LED termékeknek

a legjobb teljesitményt nyujtja ebben a
tekintetben jelenleg a piacon.

A legfrissebb lézerforras

az ALPD3.0 technoldgia javitja a hatékonysagot
az alabbiakkal

az optikai kialakitas és a

szerkezettervezés és anyagfejlesztés
megbizhatdsdga szempontjabdl. A fényforras
szuper hosszu élettartama 20.000

Ora és felhalmozottan hasznaltan

100 000 ora.

Dobasi arany és ultra-rovid dobas?

A dobasi arany a tdvolsag ardnya a

lencse a képerny6hoz a képernyd szélességén.
Minél kisebb az arany, anndl nagyobb
képernybre képes

azonos tavolsag esetén. Példaul egy 100"

SD kép esetében a 0,233-as ardanyhoz egy 516
mm tavolsagra van szikség .Ha az objektiv
lencse és a képerny6 kozott van, az 1.00 arany
2215 mm-t igényel.

A 0,3-nal kisebb vetitési arannyal rendelkezé
projektor

ultra-révid dobdasunak tekinthetd.

EIS kell készitenie a képerny6t?

A képerny6 nem kotelez6. A projektor
hasznalhato

barmilyen sik felliletre. A jobb teljesitmény
érdekében kérjuk, csak egy szin(, sik falra
alkalmazza, és a fehér fal az el6nyds. Tovabb3,
egy ajanlott képernyé biztosithatja a legjobb
tapasztalatot.

Nem mikodik a mozgasérzékelés?

Gy6z6djon meg réla, hogy az érzékel6 nincs
elzarva és a
funkcid aktiv a beallitadsokban.

Nem mUkodik a taviranyitas?

1) Gy6z6djon meg rdla, hogy a taviranyitdban
talalhato elemek
Energidval vannak ellatva;
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2) A Bluetooth beallitasi feltleten ellendrizze,
hogy a tavvezérl6 csatlakoztatva van-eg,
egyébként,

csatlakoztassa ujra.

Nem tudja lejatszani az USB-meghajtén 1évé
fajlokat?

1) Lehet, hogy a projektor érvénytelen
formatumu és nem tdmogatja.

2) Készitsen biztonsagi masolatot a fajlokrdl a
szamitogépére, formazza meg a
USB-meghaijtoét, a fajlokat toltse vissza a
meghajtdra, és csatlakoztassa a meghajtét a
projektorhoz az Ujbdli lejatszashoz.

Nincs jel egy eszk6z HDMI-porton keresztil
torténd csatlakoztatdsa utan?

A kivetitén 3 HDMI-port taldlhato. Kérjik,
gy6z6djon meg réla, hogy a megfelel6hoz
csatlakozik, valamint a HDMI vezeték j6, és a
HDMI eszkoz tdpellatasa is jo.

Nincs hang?

EllenGrizze, hogy a megfelel hangkimenet

(beépitett
hangszéro / kiilsé hangszérd) van kivalasztva a
hang

bedllitasahoz, és hogy némitva van-e.

Nem tiszta a kép?

1) Gy6z6djon meg rola, hogy a vided nagy
felbontassal rendelkezik eredetileg.

2) Ellendrizze, hogy a kivetit6 fokuszban van-e:
Iépjen a Bedllitdsok meniipontba.

-> Kijelz8 -> Elektromos fékusz a fokusz
beallitasdhoz.

Keystone korrekcids funkcié?

Tamogatja a képtorzitds problémdjanak
javitasat szoftverrel; de a funkcid csak

bizonyos mértékig mikodhet, és hatdssal lesz a
kép tisztasagara. Ezért ajanlott

a torzitas kiklszobolése vagy csokkentése fizikai
valtozdsok okozta esetén.

Hogyan valasszuk ki a hangkimenetet?

Ha hangszdérdhoz csatlakozik, a beallitasoknal
két kimeneti lehet&séget lathat: PCM és RAW.
1) PCM kimenet esetén a hangforrds
dekddoldsa torténik.

Széles korl kompatibilitassal rendelkezik, ami
azt jelenti, hogy szinte minden tipusu
hangszéroval megfelel6; de a hangzas

a minGség sérilhet.

2) RAW kimenet esetén nincs dekddolas, igy
megtartva az eredeti

hang (amennyiben a csatlakoztatott hangszéro
tdmogatja a hang dekddolasat).

Altaldban a RAW kimenet az optimalis valasztas.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldas

A készilék nem tud képet megjeleniteni vagy
van egy anomalia.

Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a tapkabelt.
Csatlakoztassa Ujra 1 perc mulva, és kapcsolja
be a késziiléket.

Az Android rendszer egyszer(ien elromlott.

Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a tapkabelt.
Csatlakoztassa Ujra 1 perc mulva, és kapcsolja
be a késziiléket.

A tavirdnyitds megszakadt;
vagy nem tudja bekapcsolni a késziiléket
Vezeték nélkil, mert nincs parositva.

Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a tapkabelt.
Csatlakoztassa Ujra 1 perc mulva, és kapcsolja
be a késziiléket a késziiléken taldlhaté gombbal.
Ezutan nyomja meg egyszerre a Return és a
Menu gombokat a tavvezérld ujboli
parositdsdhoz.

A rendszer lzenetet kiild
a magas hémérséklettel kapcsolatban és a
a készlilék automatikusan kikapcsol.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék megfelel
kornyezeti hémérsékletben mikodik (a készilék
Uzemi hémérséklet-tartomany), és hogy a
szell6z6nyilasok

Nincsenek blokkolva. Inditsa Ujra a késziiléket.

A késziilék nem kapcsolhaté be.

EllenGrizze, hogy a késziilék megfeleléen van-e
csatlakoztatva a tapellatashoz, és hogy az aljzat
csatlakozik-e a

elektromossdghoz. Az inditdshoz nyomja meg a
készllék bekapcsolégombijat.

Az Android rendszer elakadt.

1) Tul sok a rendszer gyorsitétar: kérjuk,
szabaditson fel helyet

Androidon, és torolje a ritkan hasznalt
alkalmazasokat.

2) Haldzati probléma: ellenérizze, hogy a
haldzata tamogatja-e az online vidednézést;
elméletileg egy 8M vagy magasabb
savszélességl haldzat képes 1080p-s videdkat
biztositani anélkil, hogy megakadna.

3) Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a
tapkabelt.

1 perc mulva csatlakoztassa ujra, és kapcsolja
be a készlléket.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitdsok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: LEZER PROJEKTOR
Modell / tipus: VA-LT002

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/35/EU iranyelv
(EU) 2014/30/EU iranyelv
(EU) 2014/53/EU iranyelv
(EU) 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU modositassal

Praga, 2021.10.17.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(ijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatosaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti eldirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

d
©

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.cz/

VERPACKUNGSINHALT

4K UST-Laserprojektor (Modell: VA-LT002) Fernsteuerung

Netzkabel AAA-Batterie x 2

Benutzerhandbuch Benutzerhandbuch Reinigungstuch

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fur den Fall eines notwendigen Transports in
der Zukunft. Um das Produkt zu schitzen, verpacken Sie es bitte richtig, wenn Sie es
erhalten.
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PRODUKTDIAGRAMM

PROJEKTOR
Vorderseite/Oben

®

Vorwarts-oben

= [T —
Ruckwarts

Unten

Vorwarts-unten
=— [ —

Ruckwarts-
oben

1. Sprecher 4. PIR-Sensor
2. Power-Taste 5. Objektiv
3. Status-Indikator 6. Hohenverstellbare Rader

7. Entlaftungsoffnungen zur
Warmeableitung

e Blinkt - Der Projektor schaltet sich aus, die Tasten funktionieren nicht.

e Aus - Der Projektor ist vom Netz getrennt/funktioniert normal.

e Leuchtet- Der Projektor wird mit dem Stromnetz verbunden, ist aber nicht
eingeschaltet.

121



Riucken/Unterseite

ITETRRETE] l
@
T

8. HDMI-Eingang 1 14. S/PDIF-Anschluss
9. HDMI-Eingang 2 15. Ethernet-Anschluss
10. HDMI 3 ARC 16. Stromanschluss
11. USB-Anschluss 17. Ruckfuld
12. Audio-Ausgang 18. Lautsprecher-Luftauslasse
13. AV-Eingang 19. Vorderful? x 2

Wenn die VorderfiiBe am tiefsten sind, stehen die drei FliBe parallel zueinander.
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FERNBEDIENUNG

®

) SOBRY 3

Yo .

® - )T ®©

\ - (3) @
] —= &)

©O—0 ® &H—

(12 N )
1. Leistung 8. Unten
2. MIC 9. Ruckgabe
3. Stummschaltung 10. Startseite
4. Auf 11. Menu
5. Links 12. Volumen -
6. Rechts 13. Volumen +
7. 0K 14. AAA-Batterie-Halter

1) Drucken Sie gleichzeitig die Tasten Return und Menu fur die Bluetooth-Kopplung.

2) Dricken Sie wahrend der Videowiedergabe die Menutaste, um die MenUuoberflache
aufzurufen; andernfalls halten Sie die Taste gedruckt, um die Oberflache aufzurufen.

3) Die MIC-Funktion ist im Moment nicht verfugbar und fur die Zukunft reserviert.

4) Fur die Bluetooth-Fernbedienung werden 2 AAA-Batterien bendétigt.
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SCHNELLINSTALLATIONSANLEITUNG
VORBEREITUNG

Berucksichtigen Sie bei der Installation des Projektors die folgenden 4 Punkte.
1) Abstand zwischen der Ruckseite des Projektors und der Wand (W1)

2) Hohen: Breite (Hohe) des Bildes (H1), Hohe zwischen der Unterseite des Bildes und
dem Schreibtisch (H2), Hohe des Schreibtisches (H3) und empfohlene Hohe der Wand
(H4)

3) Aufstellflache fur den Projektor Sie kdnnen den Projektor auf fast jeder stabilen,
flachen und ebenen Flache (hier z.B. einem Schreibtisch) aufstellen, um ein Bild zu
projezieren. Abmessungen des Tisches: - Mobiles Pult: W2, H3 und L2 - Unbewegliches
Pult: W2, H3, L2 und W1 (es muss genugend Platz gelassen werden, um das Gerat auf
dem Tisch zu bewegen)

4) Bild der Projektion Die Wand fur die Projektion sollte grof3er sein als die Flache Ihrer
gewunschten Bildgro3e. Wandflache: Lange (L3, =L1) x Breite (H4, 2H1 + H2 + H3) im
Diagramm.

Parameter fur die Projektion (z. B. 100")

(49in) | H4(75.7in)

w1(72..-.5“:»—7_'2(1_2 Ain)

\..

‘ . /\\

W2(21 .7in)

)
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Projektionsabstand und Bildabmessungen

Gerat Bild | Bild Bild Gerat- Bild
Abmessunge | SD | Lange Breite Wand Schreibtischhdhenunterschie
n (L) (H1) Entfernun | d (H2)
(LxBxH) g
(W1)
53.3x36.8 80" | 177.1cm | 99.6cm/ | 8.5cm/ 26.3cm/ 10.4in
x 10,7cm / /69.7in | 39.2in 3.3in
21.0x14.5 90" | 199.3cm | 112.1cm | 13.4cm/ 28.6cm/ 11.3in
x 4.2in /78.5in | /44.1in | 5.3in
100 | 221.4cm | 124.5cm | 18.2cm/ 30.8cm/ 12.1in
" /87.2in | /49.0in | 7.2in
120 | 265.7cm | 149.4cm | 27.9cm/ 35.2cm/ 13.9in
" /104.6in | / 58.8in | 11.0in
150 | 332.17cm | 186.8cm | 42.4cm/ 41.9cm/ 16.5in
" /130.7in | /73.5in | 16.7in
Bild Schreibtisch | Breite des Schreibtisch | Wand Wand
SD Lange Schreibtisches Hohe Lange Breite
(L2) (W2) (H3) (L3) (H4)
L2>L Mobil Immobil Bild L3>L1 H4>H1+
Pult: Pult: Zentrum H2+H3
(W2=W) | (W2=W+W1) | bei
1,3 m hoch
80" 53,3 cm >45.3cm/ 53.9cm/ >177.1cm/ | 2179.8cm
/ 21.0in 36,8cm | 17.8in 21.2in 69.7in /70.8in
90" / 14.5in >50.2cm/ 45.4cm/ >199.3cm/ | 2186,5cm
19.8in 17.9in 78.5in / 73.4in
100" 255cm/ 37.0cm/ >221.4cm/ | 2192,3cm
21.7in 14.6in 87.2in / 75.7in
120" >64.6cm/ 20.17cm/ >265.7cm/ | 2204.7cm
25.4in 7.9in 104.6in / 80.6in
150" >79.2cm/ Ocm/ Qin >332.1cm/ | 2228.7cm
31.2in 130.7in /90.0in
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Beispiel: 100"-Bild (immobiler Schreibtisch)

1) Abstand (W1): 18.2cm / 7.2in.

2) Héhen: H1: 124.5cm / 49.0in; H2: 30.8cm / 12.1in; H3: 37.0cm / 14.6in (daher das Bild
Die Mitte ist 1,3 m hoch, geeignet fur ein Publikum, das auf einem Sofa sitzt); H4.

192.3cm / 75.7in.
3) Flache des Schreibtisches (L2 x B2): 53,3 x 55cm / 21,0 x 21,7in.

4) Flache fur die Wand (L3 x H4): 221,4 x 192,3 cm / 87,2 x 75,7in.

1) Die Umrechnungszahlen kénnen auf- oder abgerundet worden sein.

2) Lassen Sie um und unter dem Projektor gentgend Platz fur die Beluftung und halten
Sie die Luftungsoffnungen in allen Richtungen frei.

3) Stellen Sie den Projektor in Reichweite einer geerdeten Steckdose oder eines
Verlangerungskabels auf.

4) Die Bildgréfie nimmt zu, wenn sich der Projektor weiter von der Wand entfernt. Bitte
verschieben Sie den Schreibtisch fur die Aufstellung des Projektors entsprechend der
Entfernung.

5) Fur H3 wird ein empfohlener Wert fur ein besseres Erlebnis angegeben, da Sie es als
angenehm empfinden wirden, vom Sofa aus zu schauen, wenn die Bildmitte in einer
Héhe von 1,3m / 51,2in liegt. Sie kénnen diesen Wert je nach den tatsachlichen
Bedurfnissen andern.
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INSTALLATION DES PROJEKTORS

Stellen Sie den Projektor auf den Tisch und stellen Sie ihn auf den fur das gewunschte
Bild geeigneten Abstand ein.

GrolBe, wenn das Gerat parallel zur Wand gehalten wird.

Schliel3en Sie den Projektor an das Stromnetz an, drucken Sie die Einschalttaste am
Gerat oder auf der Fernbedienung, um den Projektor einzuschalten. Befolgen Sie die
Anweisungen und fuhren Sie den Assistenten durch, einschlie3lich der folgenden
Vorgange.:

1) Kopplung mit der Fernbedienung

2) Wahlen Sie eine Sprache

3) Netzwerkeinstellungen

4) Wahlen Sie die Installationsmethode

2

Select language

X (EH)

English

Searching for Bluw

On the wall
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FUNKTIONEN

BEWEGUNGSERKENNUNG

An der Vorderseite des Projektors befinden sich zwei PIR-Bewegungssensoren. Wenn
der Projektor erkennt, dass sich ein Mensch nahert, verringert er die Helligkeit des
Laserlichts, um eine Schadigung der Augen zu verhindern. Diese Funktion ist
standardmalig aktiviert und kann in den Einstellungen deaktiviert werden ->Allgemein.
Drucken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung, und das Laserlicht wird wieder
in den

normale Helligkeit.

MEHRBILDSCHIRMPROJEKTION

Mit der VAVA Projector App kénnen Sie Dateien auf Ihrem Handy auf eine flache
Oberflache projizieren (Wand z. B.), um Videos, Musik, Bilder, Dokumente usw. Uber die
Push-Funktion anzuzeigen. Oder, Sie kdnnen Ihren Handy-Bildschirm an der Wand
spiegeln, um Videos zu sehen, Spiele oder beliebige Operationen auf Ihrem Handy durch
die Spiegelfunktion zu spielen.

1) Finden und installieren Sie die VAVA Projector App im App Store oder bei Google Play.
Derzeit unterstutzt die Android-Version Push und Mirror, wahrend die iOS-Version nur
Push unterstutzt.

2) Wenn Sie diese Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass |hr Mobiltelefon und der
Projektor mit demselben Netzwerk verbunden sind.

3) Sie kdnnen die App als Fernbedienung verwenden - bitte lesen Sie die App fur
detaillierte Anweisungen

HDR10

Dieser Projektor unterstttzt HDR10, den am weitesten verbreiteten High Dynamic Range
Technologie, insbesondere fur Blu-ray-Gerate und professionelle Spielkonsolen.

Im Gegensatz zu anderen Geraten ohne HDR10 liefert der Projektor Bilder mit einer
einen groBeren Dynamikbereich und mehr Details. Mit anderen Worten, mit diesem
Gerat kdnnen Sie unabhangig von hellen und dunklen Bildern geniel3en.
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DOLBY- UND DTS-DEKODIERUNG

Der Projektor unterstutzt die Dekodierung von Dolby und DTS (speziell fur Ton) und ist
damit perfekt fur eine Heimkino.

1) Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und

das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories.

2) Fur DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz

von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol, DTS und das Symbol zusammen,
DTS-HD und das DTS-HD-Logo sind eingetragene Marken und/oder Marken

von DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. ©DTS, Inc. Alle
Rechte

Reserviert.

TEMPERATURSCHUTZ

Die eingebaute Temperaturschutzfunktion kann das Gerat bei hohen
Umgebungstemperaturen sicher schutzen. Der Projektor wechselt automatisch in den
Eco-Modus und die Helligkeit zu verringern, um den Stromverbrauch zu senken und
damit die Temperatur zu erhéhen, wenn die Temperatur héher als 35°C ist. Wenn die
Temperatur auf 40°C steigt, wird das Gerat eine Warnmeldung ausgeben; wenn die
Temperatur 43°C erreicht, aktiviert das Gerat die Funktion des Schutzes vor Anomalien
und schaltet ab.
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BETRIEBSANLEITUNG

POWER ON/OFF

Schlie3en Sie den Projektor an das Stromnetz an und drucken Sie die Ein/Aus-Taste am
Projektor oder auf der Fernbedienung, um ihn aus- bzw. einzuschalten.

POSITIONSANPASSUNG

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Position des Projektors einzustellen
und und erhalten Sie ein unverzerrtes Bild.

-— —_—

Increase the height of both feet Reduce the height of both feet

} |

Rotate the device anticlockwise Rotate the device clockwise

Reduce the height of right foot Increase the height of right foot
or increase the height of left foot or reduce the height of left foot
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UBERSICHT UBER DIE BENUTZEROBERFLACHE

Es gibt hauptsachlich 4 Bereiche auf der Homepage, darunter die folgenden:
Signalquelle

(HDMI & AV), App Store, Dateimanager und Mehrfachbildschirm. Oben sehen Sie die
Netzwerk-, Benachrichtigungs-, Bluetooth- und Einstellungssymbole sowie die Uhrzeit.

h R o 12:01 PM

.

App Store
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VERBINDUNG MIT PERIPHERIEGERATEN

Sie kdnnen eine PS4-Spielkonsole, einen ROKU-Fernseher, einen Computer usw. Uber
den HDMI-Anschluss, DVD Gerat Uber den AV-Anschluss, USB-Gerat Uber den USB-
Anschluss (siehe 5. Dateiverwaltung), oder professionelles Audio Uber S/PDIF- oder LINE
OUT-Anschluss verbinden.

1) Wahlen Sie die entsprechende Signalquelle fur das angeschlossene Gerat,
einschlieBlich HDMI1,HDMI2, HDMI3 und AV. Standardmal3ig wird die Vorschau der
letzten Quelle auf dem Display angezeigt.

2) Auswahlen des Audioausgangs

Gehen Sie auf der Homepage auf Einstellungen -> Ton und wahlen Sie den
entsprechenden Ausgang

Methode unter den folgenden 4 Methoden im Audio Output .

- Lautsprecher: Verwenden Sie den eingebauten Lautsprecher

- Kopfhorer: Anschluss an Kopfhérer

- S/PDIF: Anschluss an externes Audiogerat Uber S/PDIF-Anschluss

PCM: Alle Formate werden fur die Ausgabe in PCM konvertiert.

RAW: Keine Bearbeitung der Audioquelle. Empfohlen fur Dolby- und DTS-Quellen
fir eine bessere Leistung.

- HDMI ARC: Ausgabe des Tons Uber den HDMI ARC-Anschluss.

Button Sounds

Audio Effect 4 Standard P

Audio Output 4 Speaker P
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DATEIVERWALTUNG

Im Dateimanager kdnnen Sie die Dateien auf dem internen Flash-Speicher, dem USB-
Laufwerk und dem NetHood anschliessen.

Q Device List

L&

Internal Storage MetHood

1) interner Flash-Speicher

Sie kdnnen Dateien auf dem Projektorspeicher speichern, einschlieB3lich der
heruntergeladenen Anwendungen, Dateien die in der App heruntergeladen wurden,
Dateien auf dem USB-Laufwerk usw.

2) Verwendung des USB-Laufwerks

SchlieBen Sie das USB-Laufwerk an, und Sie kénnen die Dateien auf der Schnittstelle
anzeigen.

3) NetHood

Sie kdnnen Dateien, die von anderen Geraten im selben Netzwerk freigegeben wurden,
mit NetHood ansehen.

Unterstiitzung fur das Speichern, Anzeigen, Kopieren und Léschen von Dateien
tber den Ordner "Alle Dateien” unter den folgenden Bedingungen..
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SUCHEN/INSTALLIEREN/ENTFERNEN VON
ANWENDUNGEN.

Das Gerat ist mit Android 7.1 und einem App-Store ausgestattet und unterstutzt das
Herunterladen und Installieren von mehr als 600 Video-, Musik- und Spiele-Apps, usw.,
wie Sie es winschen. Geben Sie einfach den App Store auf der Startseite ein und
suchen, die App herunterladen und installieren.

L | 1201PM

.
.
i

App Store

Um eine App zu I6schen, wahlen Sie sie einfach auf der Startseite aus und halten Sie die
OK-Taste gedruckt. Im Pop-up-Fenster wahlen Sie die Taste OK.
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BLUETOOTH-KOPPLUNG

Wahlen Sie das Bluetooth-Symbol in der oberen rechten Ecke, um die Bluetooth-
Schnittstelle zu 6ffnen.

Bluetooth

Discoverable

Audio Mode | Output

Search Devices

Paired Devices

A VA-LTOD2 Connected

1) Verwendung als Bluetooth-Lautsprecher

Schalten Sie die Offene Erkennung ein, wahlen Sie auf der Schnittstelle Eingang fur
Audiomodus, suchen Sie "Projektormodell" unter "Bluetooth-Gerate" auf Inrem Handy
oder Laptop, um die Audios auf Ihrem Gerat Uber den integrierten Lautsprecher des
Projektors wiedergeben. (Gehen Sie zu Einstellungen ->

Allgemein -> Geratename, um den Bluetooth-Namen des Projektors zu Uberprufen)

2) Kopplung mit Audiogeraten

Wahlen Sie Output fur Audio Mode auf der Benutzeroberflache, wahlen Sie Search
Devices, suchen Sie und wahlen Sie Ihr Audiogerat unter Gesuchte Gerate aus, und die
Kopplung wird automatisch gestartet. Das gekoppelte Bluetooth-Gerat wird unter
Gekoppelte Gerate angezeigt.

3) Kopplung mit anderen Geraten

Zum Koppeln mit Bluetooth-Controller, Tastatur, Maus, Fernbedienung usw. Wahlen Sie
einfach ,Gerate suchen” und dann das Gerat mit dem gesuchten Gerat koppeln.

Um die Verbindung mit einem Gerat zu trennen, wahlen Sie es in der Liste der

gekoppelten Gerate aus und wahlen Sie
vernachlassigen.
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NETZWERKEINSTELLUNGEN

Wahlen Sie das Netzwerk-Symbol in der oberen rechten Ecke, um die Oberflache fur die
Netzwerkeinrichtung aufzurufen.Fur eine kabelgebundene Verbindung schliel3en Sie
einfach ein Ethernet-Kabel an. Fur eine drahtlose Verbindung suchen Sie nach dem
Netzwerknamen in der Dropdown-Liste, wahlen Sie es aus und geben Sie das Passwort
fur die Verbindung ein. Unterstutzt die Erkennung von Netzwerkanomalien.

1) Die Option Passwort anzeigen kann nicht ausgewahlt werden, wenn die
Tastatur angezeigt wird. Sie miissen die Return-Taste driicken, um die Tastatur zu
verlassen und das Kastchen anzukreuzen.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

qqdfcvhj

« Show Password

2) Nachdem Sie das Passwort eingegeben haben, wahlen Sie die Taste Fertig, um
die Verbindung herzustellen.

Enter Wi-Fi password

ChinaNet-KecT

Show Password
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SYSTEMAUFRUSTUNG

1) OTA (on the air) Aktualisierung

Wahlen Sie Einstellungen -> Allgemein -> Systemversion, wahlen Sie
Versionsaktualisierung, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

2) Upgrade per USB-Laufwerk

Wahlen Sie Einstellungen -> Aligemein -> USB-Datentrager-Upgrade, gehen Sie zu
Auswahlen, und suchen Sie und wahlen Sie die Upgrade-Datei auf dem USB-Laufwerk
und danach wahlen Sie Aktualisieren.

Update by USB Drive

Wipe Data

Wipe Media

File path:

Select

Wahlen Sie Daten l6schen (systembezogene Einstellungen) oder / und Medien
I6schen (Dateien wie Audio, Video und Apps), um die Daten oder / und
Mediendateien auf dem Gerat zu ldschen, falls erforderlich.
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BILDEINSTELLUNGEN

Gehen Sie zu Einstellungen -> Anzeige oder halten Sie die Menutaste gedruckt, wenn
nichts abgespielt wird, um die Schnittstelle aufzurufen.

Image Settings

Luminance Mode
Standard

Set the brightness mode

Image Parameters

Set the image parameters of the current mode

Trapezoid Correction

Keystone Correction

T, Electric Power Focus

“ ' Electric Focusing Function

1) Helligkeitsmodus Standard - fur Standardhelligkeit; Hoch - fur den Einsatz in einer

sehr hellen Umgebung

Brightness

Standard

High
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2) Bildparameter Sie kdnnen den Bildmodus auswahlen oder Helligkeit, Kontrast,
Sattigung, Auflésung, Farbton, Farbtemperatur usw. selbst festlegen.

3) Trapezkorrektur neben der Anpassung der physischen Position des Gerats, um die
Verzerrung zu verbessern (siehe 2. Positionsanpassung), konnen Sie die
Trapezkorrektur-Schnittstelle aufrufen, um sie technisch zu verbessern.

/ Probably ["] Four Point D) ) Reset  Determine

Die zuvor unter "Positionsanpassung" beschriebene physische
Anpassungsmethode ist vorzuziehen, da die Trapezkorrekturfunktion hier das
tatsachliche Bild per Software Bit fur Bit verandert, was zu einer Beeintrachtigung
der Klarheit fihren kann.

4) Elektrischer Fokus
Stellen Sie den Fokus mit der Links/Rechts-Taste auf der Fernbedienung ein, um ein
moglichst klares Bild auf der Schnittstelle.
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WIEDERGABEEINSTELLUNGEN

Drucken Sie bei der Wiedergabe von Videos die MenuUtaste, um ein Seitenleistenmenu
aufzurufen, das Folgendes enthalt die folgenden Punkte: Bildverhaltnis, Tonspur,
Untertitel, Wiedergabeeinstellungen, Zyklusmodus,

und Dolby.

Video Ratio
Sound Track

Subtitle

Playback Settings

Play Mode

Audio Effect

SPEZIFIKATIONEN

Projektionssystem

Anzeige Typ DLP

Lichtquelle Laser (ALPD3.0)

Wurfgeschwindigkeit 0.233

Projektion GroRRe Bis zu 150"

Auflésung 4K

Helligkeit 2000 Lumen (100% CLO) / 6000 Lumen
(Lichtquelle)

GleichmalRigkeit der Leuchtdichte > 88%

Kontrastverhaltnis > 300:1 (ANSI) / > 3000:1 (FOFO)

Farbspielraum Rec.709

Intelligentes TV-System

System Android 7.1

App-Store Aptoide

EMMC 32GB
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Ram 2GB
Bewegungserkennung Ja

HDR10 Ja

Keystone-Korrektur Ja(8 Punkte)
Elektrischer Fokus Ja

Mehrfachbildschirm Ja

Audio

Sprecher Harman / Kardon, 30W

Bluetooth-Eingang

Ja (Verbindung mit Mobiltelefon)

Bluetooth-Ausgang

Ja (Verbindung mit Bluetooth-

Lautsprecher)

DTS Ja

Dolby Ja

Schnittstellen

HDMI 3 Anschlisse (HDCP2.2, 1 mit ARC)

USB 1

Video ein AV3.5

Audio-Ausgang Leitungsausgang 1 (3,5 mm) und S/PDIF 1

RJ45 1

Konnektivitat

Internet Verkabelt und drahtlos (802.11ac 2.4G /
5G 2T2R, mit DFS)

Bluetooth BT4.2 (dualer Modus)

Strom

Eingabe 100-240V, 50/60Hz

Stromverbrauch <360W

Leistungsaufnahme im Standby-Modus <0.5W

Andere

Abmessungen 533 x 368 x 107 mm /21,0 x 14,5 x 4,2 Zoll
Gewicht 10.6kg / 3740z

Larm <32dB

Arbeitstemperatur 0-40°C/32-104°F

Lagertemperatur -20-65°C /-4 - 149°F

Zubehor

Fernbedienung Bluetooth

Netzkabel 1.5m

AAA-Batterie 2
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HINWEIS
1. UBER LASERLICHT

. Schauen Sie niemals in das Objektiv des Projektors, wenn der Laser
eingeschaltet ist; das helle Licht kann

Ihre Augen schadigen.

.Versuchen Sie nicht, den Projektor zu zerlegen oder zu modifizieren. Er enthalt
einen Hochleistungslaser

Komponenten und kann zu schweren Verletzungen fuhren.

. Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, den Projektor zu bedienen. Sie mussen von
einem Erwachsenen begleitet werden.

2. HOHE TEMPERATUR

Stellen Sie keine Gegenstande in die Nahe der Luftungsoffnungen, die sich
verformen oder durch die Hitze beschadigt werden kénnten.

Bringen Sie Ihre Hande oder Ihr Gesicht nicht in die Nahe der Luftungsoffnungen,
wahrend die Projektion lauft.

Stellen Sie keine brennbaren Materialien, wie z. B. Spraydosen, in der Nahe des
Gerats auf, um einen Brand zu verhindern.

3. ROUTINEWARTUNG

Reinigen Sie das Gehause und die obere Abdeckung des Projektors regelmallig
mit dem mitgelieferten Reinigungstuch oder einem anderen Tuch fur den
professionellen Gebrauch. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel,
Losungsmittel oder andere grobe Chemikalien, um Kratzer zu vermeiden. Ziehen
Sie vor der Reinigung das Netzkabel aus der Steckdose.

Lassen Sie um die Luftungsoffnungen herum gentigend Platz fur die
Warmeableitung.

Stellen Sie keine Gegenstande auf den Lautsprecher, um den Klang zu
verbessern.

Die Demontage des Gerats fuhrt nicht nur zum Erléschen der Garantie, sondern
kann auch Ihre Sicherheit oder die Sicherheit anderer gefahrden.

Verwenden Sie den Projektor nicht in der Nahe von Wasser, Warmequellen,
Hochspannungsleitungen oder Quellen magnetischer Felder.

Wenn Sie den Projektor in einem anderen Land als dem verwenden, in dem Sie
ihn gekauft haben, verwenden Sie das richtige Netzkabel fur dieses Land.
Verdecken Sie das Objektiv wahrend der Projektion nicht mit einem Buch oder
einem anderen Gegenstand. Dies kdnnte den Projektor beschadigen oder einen
Brand verursachen.

Nehmen Sie die Batterie bei langerem Nichtgebrauch aus der Fernbedienung, da
sie sonst auslaufen und die Fernbedienung beschadigen kénnte.

Bitte befolgen Sie die ortlichen Vorschriften zur sofortigen und
ordnungsgemalien Entsorgung gebrauchter Batterien.
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FAQ

Frage

Antwort

Vorteile der Laserlichtquelle?

Fiir seine schone Farbe, hohe Helligkeit und
langes Leben.

Das Prinzip des ALPD
Technologie?

Fortschrittliches lasergesteuertes
Phosphordisplay (ALPD) ist eine Technologie fir
grof¥formatige Anzeigen und kritische
Technologie fiir die Laserabbildung. Dank Laser
und Lumineszenzmaterialen, die aus seltenen
Materialien hergestellt waren, kann es eine
hohe Farbskala fiir die Laser-TV-Beleuchtung
bieten, bis zu 90 % derjenigen fir das
menschliche Auge, viel hoher als die 62 % fiir
LED-Produkte. In dieser Hinsicht ist sie die beste
auf dem heutigen Markt: die modernste
Laserquelle

Die ALPD3.0-Technologie erhoht die Effizienz
durch optisches Design und Zuverlassigkeit
durch Design und Materialentwicklung.

Die Lichtquelle hat eine extrem lange
Lebensdauer von 20.000 Stunden und ist seit 20
Jahren kumulativ genutzt worden.

100.000 Stunden.

Wourfweite und ultrakurzer Wurf?

Das Wurfverhiltnis ist das Verhéltnis der
Entfernung vom Objektiv auf den Bildschirm auf
die Bildschirmbreite.

Je kleiner das Verhaltnis ist, desto grofRer kann
der Bildschirm bei gleichem Abstand sein. Zum
Beispiel, flr eine 100 SD-Bild benétigt ein
Verhiltnis von 0,233 einen Abstand von

516 mm zwischen dem Objektiv und dem
Bildschirm.

Das Verhaltnis 1,00 benotigt 2215 mm.

Ein Projektor mit einem Abstrahlverhaltnis von
weniger als 0,3 kann als ultrakurzer Wurf
angesehen werden.

Sie missen einen Bildschirm vorbereiten?

Eine Leinwand ist nicht zwingend erforderlich.
Der Projektor kann verwendet werden

fur jede ebene Oberflache. Fiir bessere
Leistung,bitte auf eine flache Wand mit nur
einer Farbe auftragen und eine weiRe Wand ist
vorzuziehen. So kann selbst die Verwendung
des empfohlenen Bildschirms die besten
Ergebnisse liefern.

Funktioniert die Bewegungserkennung nicht?

Stellen Sie sicher, dass der Sensor nicht
blockiert ist und die Funktion in den
Einstellungen aktiv ist.

Funktioniert die Fernbedienung nicht?

1) Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung mit
Batterien geladen ist.
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2) Uberpriifen Sie auf der Bluetooth-
Einstellungsseite, ob die Fernbedienung
verbunden ist; andernfalls,

schlieBen Sie es wieder an.

Dateien auf dem USB-Laufwerk kdnnen nicht
wiedergegeben werden?

1) Es kann ein ungiltiges Format sein, dass der
Projektor nicht unterstitzt.

2) Sichern Sie die Dateien auf Ihrem Computer,
formatieren Sie die USB-Laufwerk, (ibertragen

Sie die Dateien zuriick auf das Laufwerk,

und schlieRen Sie das Laufwerk zum Abspielen

an den Projektor wieder an.

Kein Signal nach Anschluss eines Geréts tber
den HDMI-Anschluss?

Der Projektor verfiigt Giber 3 HDMI-Anschlisse.
Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige
Gerat angeschlossen haben, das

Das HDMI-Kabel in Ordnung ist und das HDMI-
Gerat eingeschaltet ist.

Keine Gerdusche?

Prifen Sie, ob der richtige Audioausgang
(eingebauter Lautsprecher/externer
Lautsprecher) ist fiir Audio ausgewahlt
und ob sie stummgeschaltet ist.

Kein klares Bild?

1) Stellen Sie sicher, dass das Video im Original
eine hohe Auflésung hat.

2) Stellen Sie sicher, dass der Projektor
fokussiert ist: Gehen Sie zu Einstellungen.

-> Anzeige -> Elektrischer Fokus und stellen Sie
den Fokus ein.

Trapezkorrekturfunktion?

Unterstitzt die Verbesserung von
Bildverzerrungsproblemen

mit Hilfe von Software; allerdings funktioniert
die Funktion moglicherweise nur

bis zu einem gewissen Grad und beeintrachtigt
die Bildschérfe. Es wird daher empfohlen, die
Verzerrung durch physikalische MaBnahmen zu
beseitigen oder zu verringern.

Wie wahlt man den Audioausgang?

Bei Anschluss an den Lautsprecher in der
Einstellung

werden zwei Ausgabeoptionen angezeigt: PCM
und RAW.

1) Im Falle der PCM-Ausgabe wird die
Audioquelle dekodiert.

Die PCM ist die Ausgabe der PCM, die die
Audioquelle ist (PCM ist die Ausgabe der PCM);
sie hat eine breite Kompatibilitat, das bedeutet,
dass sie mit fast allen Arten von Lautsprechern
funktioniert; die Audioqualitat wirde sich aber
verringern.

2) Im Falle der RAW-Ausgabe gibt es keine
Dekodierung fiir den Ausgangston, so dass das
Original erhalten bleibt (wenn ein Lautsprecher
angeschlossen ist,

unterstitzt Audio-Dekodierung).
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Im Allgemeinen ist die RAW-Ausgabe die beste
Wahl.

Ubersetzt mit www.DeepL.com/Translator
(kostenlose Version)
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PROBLEMLOSUNGEN

Problem

Losung

Das Gerat kann kein Bild anzeigen oder
gibt es eine Anomalie.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Stecken Sie es nach 1 Minute
wieder ein und schalten Sie das Geréat ein.

Das Android-System ist gerade
zusammengebrochen.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Stecken Sie es nach 1 Minute
wieder ein und schalten Sie das Geréat ein.

Die Fernbedienung wurde abgeklemmt;
oder das Gerat nicht einschalten kann
kabellos, weil es nicht gekoppelt ist.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Stecken Sie es nach 1 Minute
wieder ein und schalten Sie das Gerat mit der
Taste am Gerét ein. Dricken Sie dann die
Tasten Return und Menu gleichzeitig, um die
Fernbedienung erneut zu koppeln.

Das System gibt eine Meldung aus
von hoher Temperatur und der

schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ordnungsgemal funktioniert
Umgebungstemperatur (innerhalb der vom
Gerat Arbeitstemperaturbereich) und dass die
Luftungsoffnungen sind nicht blockiert. Starten
Sie das Gerét neu.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

Prifen Sie, ob das Gerit richtig mit dem
Stromnetz verbunden ist und ob die Steckdose
Strom hat. Driicken Sie die Einschalttaste am
Gerat, um es zu starten.

Das Android-System steckt fest.

1) Zu viel System-Cache: Bitte geben Sie
Speicherplatz frei auf Android und I6schen Sie
selten genutzte Apps.

2) Netzwerkproblem: Prifen Sie, ob lhr
Netzwerk Online-Videos unterstitzt;
theoretisch kann eine Bandbreite von 8M oder
mehr 1080p-Videos liefern, ohne dass es zu
Stérungen kommt.

3) Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

SchlielRen Sie es nach 1 Minute wieder an und
schalten Sie das Geréat ein.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemaRe Mittel usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ICO: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: LASERPROJEKTOR
Modell/Typ: VA-LT002

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/35/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 17.10 2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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